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PUNTOS DE SUSCRICION

MaprID: en la Administracién de la Imprenta Nacioral,
ealle del Cid, ntim. 4, segundo.

Previneias: en todas las Administraeionds pripeipales
de Correos,

Los ANUNCIOS Y SUSCRICIONES PARA LA GACETA se reciben
en la Administracién de la Imprenta Nacioral, ealle del Cid,
numero 4, segundo, de doce del dia & cuatro de la tarde
todes los dias menos los festives.

PRECIOS DE SUSCRICION

MADRED.. ..o vaveenenrennnnns Por un mes. Pesetas. 3
8 SAS LAS ISLAS
PROVINGIAS, INCLUS t Por tres meses...... 20
BALEARES Y CANARIAS......
ULTRAMAR . .eevvvveenne .. .. FOr ircs meses...... 30
EXTRANIJERO . o ovvvinnnensn Por tres meses...... 143

El pago de las suscricioncs serd adelantade; mo admi-
tiéndose sellcs de correos para realizarlo.

ADRID

PARTE OFICIAL

P?ESHDEVGM DEL CONSEJO DE MINISTROS

88. MM. y Augusta Real Familia contindan en esta
Corte sin novedad en su importante salad.

HINISTERIO DE ESTADO

LEY

DON ALFONSO XII, por la gracia de Dios Rey cons-
titucional de Espaiia.

A {odos los que las: presentes vieren y entendieren,
sabed: que las Cortes han decretado y Nos sancionado lo
siguiente: o o

. Articulo tinico. Se autoriza al Gobierno de S. M. para

ratificar el Tratado de Comercio y Navegaciéon entre Es-
pafia y Portugal, firmado en Lisboa el 412 de Diciembre
de 1883.

Por tanto:

Mandamos & todos los Tribunales, Justicias, Jefes, Go-
bernadores y demds Autoridades, asi civiles como milita-
res y eclesidsticas, de cualquier clase y dignidad, que
guarden y hagan guardar, cumplir y ejecutar la presente
ley en todas sus partes.

Dado en Palacio & catorce de Setiembre de mil ocho-

cientos ochenta y cinco.

YO EL REY
E1 Ministro de Estado, :
Joné Elduayemn.

Trajado de Comercio ¥ de Navegacién celebrado
entre Espaia y Poriugal el 2 de Biciembre
de 1883,

‘S. M. el Rey de Espafia y S. M. el Rey de Portugal y

de los Algarbes, igualmente animados del deseo de estre- .

char los vinculos de amistad que unen & las dos Nacio-
nes, y queriendo mejorar y ampliar las relacionies comer-
ciales entre sus respectivos Estados, han resuelto con-
cluir con este objeto un Tratado ‘especial, y han nom-
brado al efecto por sus Plenipotenciarios, & saber:

S. M. el ReY de Espafia & D. Felipe Méndez de Vigo y
Osorio, Gran Cruz de la Orden de Nuestra Sefora de la
Concepcién de Villaviciosa y de ofras varias Ordenes,
Gentil Hombre de S. M. y su Enviado Exfraordinario y
Ministro Plenipotenciario cerca de S. M. Fidelisima, ete.,
etcétera, ete.

Y S. M. el Rey de Portugal y de los Algarbes al Sefior
Antonio de Serpa Pimentel, Consejero de Estado, Par del
Reine, Ministro que ha sido de la Corona, Gran Cruz de
la Orden de Carlos III, ete., ete., ete.

Los cuales, después de haberse comunicado sus res-
pectivos Plenos Poderes hallados en buena y debida for-
ma, han convenido en los articulos siguientes:

Arricuro 1.°

Habra entera liberdad de comereio y navegacion entre
los subdites de las dos Altas Partes contratantes.

No estaran sujetos, en razén de su comercio 6 indus-
tria, en los puertos, ciudades 6 lugares cualesquiera de los
Estados respeetivos, sea que se establezcan 6 que residan
temporalmente en ellos, & otros ni mayores fributos, im-
puestos 6 contribuciones de cualquier denominacion que
sean que los que paguen los nacionales. Los privilegios,
inmunidades 6 cualesquiera ofros favores de que gozasen
en materia de comercio 6 industria los subditos de una de
las Altas Parfes contratantes seran comun:s & los de
la ctra.

ArTicuLo R.°

Las Altas Partes contratanies se garantizan recipro-
camente el trato de la Nacion mas favorecida en todo lo
concerniente & la importacion, 4 la exportacién y al tran.-
sito. Cada una se obliga & hacer disfrutar 4 la otra de te-
dos los favores, de todos los privilegios 6 rebajas de dere-
chos sobre la importacién 6 exportacion que llegue & con-
ceder & una tercera Potencia. Portugal se reserva, sin
embargo, €l derecho de conceder unicamente al Brasil
ventajas particulares que no podran ser reclamadas por
Espana como consecuencia de su derecho & ser iratada
como la Nacion mas favorecida.

Las Altas Partes contratantes se obligan también & no

establecer la una respecto de la ofra derecho alguno 6.

prohibicion de importacién 6 de exportacion que no se
apligue al mismo tiempo 4 las demds naciones.
Arricuro 3.*
Cada una de las dos Altas Partes contratantes se com-

_promete 4 hacer extensivos 4 la otra, inmediatamente y

sin compensacidn alguna, el favor, privilegios 6 reduccio-
nes en las tarifas de derechos de importacion y de expor-
tacién sobre los articules meneionados 6 no mencionados
en el presente Tratado que cualquiera de elias haya con-
cedido 6 coneeda & una tercera Potencia.

Se comprometen ademds 4 no establecer la una res-
pecto de la otra ningun derecho 6 prohibicién de impor-
tacion 6 exportacion que al mismo tiempo no sean exten-
sivos 4 las demds Naciones.

Se garantiza reciprocamente el trato de la Necién miés
favorecida para cada una de las Altas Partes contratan-
tes para todo lo concerniente al consumo, depésitos, reex-
portacion, trinsito, trasbordo de mercaderias y al comer-
cio y 4 la navegacién en general.

Articuco 4.°

Los objetos de origen 6 fabricacién espafiola enume-
rados en la tarifa A aneja al presente Tratado é impor-
tados dirsctamente por tierra 6 per mar serdn admitidos
en Portugal con los derechos fijades en la expresada
tarifa.

Arricuno 8.°

Los vinos espafioles importados directamente en Por-
tugal pagarén los derechos establecidos para los vinos
franceses en el Tratado de Comercio y Navegaeion entre
Francia y Portugal de 19 de Diciembre de 1884, 6 los me-
nores que en lo sucesivo pudieran fijarse para otra Na-
cion. No pagardn tampoco mayores impuestos 6 derechos
interiores de cardcter general que los actualmente esta-
blecidos.

ArricuLo 6.°

Xl principio establecido por el arf. 3.° no se aplicara:
1° A la importacién, & la exportacion ni al trdnsito
de mercaderias que sen 6 puedan ser objeto de los mono-
polios del Estado.
2.° A las mercaderias, hallense 6 no mencionadas en
el presente Tratado, para las cuales una de las Altas Par-
tes contratantes juzgase necesario establecer prohibicio-
nes 6 restricciones temporales de entrada y trénsito por
motivos sanitarios para evitar la propagacion de epizoo-
tias 0 la destruccién de cosschag, y también por causa y
en la prevision de acontecimientos de guerra.
Arrticuro 7.°
Las mercaderias de cualquier naturaleza originarias
de una de las dos Altas Partes contratantes, ¢ importadas
en el territorio de la otra Parte, no podran estar sujetas 4
derechos de accire dc puertas 6 de consumo cobrados por
cuenta del Estado, provincia 6 Municipio superiores &
aquellos que pagan 6 pagasen las mercaderias similares
de produccion nacional. Sin embargo, los derechos de im-

‘portacion podrin ser aumentados con las sarmas que re-
presentaren los gastos ccasionados & los productos nacio-
nales por el sistema e accire.

Arricuro 8.°

Los naturales é naturalizades de uno de los dos paises
que quieran afianzar en el otro la propiedad de una mar-
ca, de un modelo 6 de un dibujo, deberin llenar las for-
malidades prescritas al efecto por la legislacion respecti-
va de los dos Estados.

Las marcas de fabrica 4 las cuales se aplicard este
articulo seran las que en ambos paises estén legitima-
mente adquiridas por los industriales 6 negociantes que
de ellas usen; cs decir, que el cardcter 6 tipo de una
marca de fabrica espafiola para ser tenida como tal de-
bera apreciarse con arreglo & la ley de Espaiia, lo mismo
que el de una marca portuguesa debera juzgarse con
arreglo & la ley portwuesa.

Ariicuro 9.°
. Los objetos sujefos 4 wn derecho de entrada que sir-
van de muestras y que se importen en Espaiia por comi-
sionistas viajeros portugueses y en Portugal por comisio-
nistas viajeros espafioles gozaran en una y etra parte,
mediante las formalidades aduaneras necesarias para
asegurar la reexportacion de los mismos objetos 6 su de~
volucion al depdsito, del privilegio de la devolucidn de los

derechos que hayan sido depositados & la entrada.

Estas formalidades se regulardn de comun acuerdo

entre las Altas Partes contratantes.

AnticuLo 10

Los fabricantes y negociantes espaioles, asi como sus
comisionistas viajeros, debidamente autorizados como
tales en Iispana cuando viajen por Portugal, podran, sin
quedar sujetos & impuesto algnno de patente, hacer alli
sus compras necesarias para su industria, y recibir pedi-
dos por medio de muestras 6 sin ellas, pero sin conducir
ni vender mercancias de puerta en puerta. Habrad reci-
procidad en Espatia para los fabricantes 6 negociantes de
Portugal y sus comisicnistas viajeros. Las formalidades
exigidas para obfencr exencion de aquel impuesto serdn
reguladas de comun acuerdo.

ArTticuro 11

Cada una de las Alias Partes contratantes podrd exi-
gir que el importador, para acreditar que los productos
son de crigen 0 de fabricacion del pais respectivo, presente
4 la Aduana de aquel en que se importe una declaracion
oficial en que consten aquellas eircunstancias, hecha ante
las Autoridades locales del punto de produccién 6 de de-
posito por el productor 6 el fabricante de la mercaderia
6 por cualquicra otra persona dehidamente antorizada por
él. Los Consules 6 Agentes consulares respectivos legali-
zaran sin gastos de ningun género las firmas de las Auto-
ridades locales.

Por lo que respecta al despacho en las Aduanas de les
objetos que adeuden ad valorem, los importadores y los
productos de uno de los dos paises serdn tratados en el
otro bajo todos conceptos como los importadores y los
productos de la Nacion més favorecida.

ArTicuLo 12

El Convenio de 27 de Abril de 1866 sobre transitos y el
reglamento de 7 de Febrero de 41877 para su ejecucion se
declaran confirmados y formando parte de este Tratado.
Se aplicaran sus disposiciones & todos los caminos de hie-
rro internacionales de los dos paises, obligandese los dos
Gobiernos & modificar, segtin fuere necesario, los regla-
mentos, y & tomar todas las medidas oportunas para fa-
cilitar el libre trdnsito de las mercaderfas, permitiéndose
4 los viajeros de transito que hagan sellar los bultos de
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sus equipajes & la entrada del pais en que transiten, y
comprobando 4 la salida del mismo pais que los sellos se
hallan intactos.

Arricuro 13

Las mercancias de todas clases que vengan de uno de
los dos Estades 6 se remitan por él, estardn reciproca-
mente exentas en el otro Estado de tados los derechos de
transito.

Queda, sin embargo, en vigor la legislacion especial de
cada uno de los dos paises, relativa & los articulos cuyo
transito esté 6 pueda llegar & estar prohibido, y las dos
Altas Partes eontratantes se res rvan el derecho de some-
ter & auntorizaciones especiales el irdnsito de las armas y
municiones de guerra.

Arrticuro 14

Las mereancias en transito no estardan sujetas en nin- |

guno de los dos paises & impuesto algune general provin-
cial ni municipal. Sera permitido el cambio d2 envases en
1d5 drpositos respectives, sea de los frutos & de las msr-
canciag, cnando éstas se destinen para cnalquiera oiro
pais que no sea el de su proced: ncia, reservindase el Go-
bierno dal pais de que se haga la expedicidn e: derecho de
marcar los nuevos envases cuando se trasformen los

bultos.
‘ Artricuro 13

Los buques espafioles y sus cargamentos serdn {rata-
dos en Portugal, y los buques portugueses y sus carga-
mentos seran tratados en Espafia en lodos conceptos
como los buques nacionales, y sus cargamentos, sea cual
fuese el punto de partida de los buques ¢ su destino, y el
origen del cargamento y su destino.

Todos los privilegios y todas las exenciones concedidas
en este punto 4 una tercera Potencia por una de las Al-
tas Partes contratantes serdn inmediatamente concedidas
4 la otra sin condiciones.

Arricuro 46

Las dos Altas Partes contratantes se rescrvan la fa-
cultad de imponer en Jos puertos respectivos sobre los
buques de la otra Potencia, asi como sobre las mercan-
cias que constitnyan la carga de estos buques, arbitrios
cspeciales destinadoes & cubrir las necesidades de algun
servieio local.

Queda entendido que los arbitrios de que se trata de-
berdn aplicarsc en todos los casos igualmante & los buques
de las dos Altas Partes contratantes y 4 sus carga-
mentos.

Arnrticuro 17

En todo lo concerniente & la colocacion de los buques,
A su earga y descarga en los puertos, ensenadas, radas 6
fondeaderos, y generalmente 4 todas y cualesquiera for-
malidades y disposiciones & que puedan estar sujetos lns
buques mercantes, sus tripulaciones y cargamentos, no
sera concedido & los buques nacionales en los respectivos
Estades privilegio 6 favor alguno que no se conceda
igualmenle & los de la oira Potencia; siendo la voluntad
de las Altas Partes contratantes que en ests punto los
buques espaiioles y portugueses sean iratades coen per-
fecta igualdad.

ArnticuLo 18

Serdn respectivamente reputados buques espafioles 6
portugueses los que navegando cen pabellon de uno de
los dos Estados fueren poseidos ¢ estuvieren registrados
con arreglo 4 las leyes del respectivo pais, y se. hallasen
provistos de los titulos y patentss expedides en debida
forma por las Autoridades competentes.

Las Altas Partes contratantes convisnen en arreglar
por muttuo acuerdo las condiciones bajo las cnales los cer-
tificados de arqueo respectives se admitirdn reciproca-
mente en uno y otro pais.

ArrticuLo 19

Las marcaderias de todas clases importadas directa-
mente de Espafia en Portugal, bajo bandera espafiola, y
reciprocamente las mercalerias de toda especie importa-
das directamente de Portugal en Espafia bajo bandera
portuguesa, gozardn de las mismas exenciones, restitucio-
neg de derechos, primas 0 cualesquiera otros favores: ne
pagardn ofros ni mds altos derechos de Aduanas, de na-
vegacion 6 de portazgos percibidos en provecho del Es-
tado, de las Municipalidades, de las Corporaciones loca-
les, de los particulares 6 de cualquier establecimiento, y
no estaran sujetas 4 ninguna otra formalidad mayoer que
st la importacidn fuera hecha con bandera nacional.

ArricuLo 20

Las mercaderias de todas clases que fueran exporfa-
das de Espafia por buques portugueses 6 de Portugal por
buques espaticlss, para cualquisr destino que sea, no e¢s-
taran sujetas & derechos 6 formalidades de exportacion
diversos de los que les serian &plicablss si fueren expor-
tados por huques nacionales, y gozardn, bajo una y otra

bandera, de todas las primas, restituciones de derechos y
otres favores que se conceden 6 fueren concedidos en
cada uno de los paises & la navegacion nacional. Se ex-
ceptiian, sin embargo, de las disposiciones precedentes las
ventajas y favores espeeiales de que puedan ser objeto
los preductos de la pesca nacional en une y otro pais.

ARrrticuLo 24

Los buques espaiioles que entraren en un puerto de
Portugal, y reciprocamente los buques portugueses que
entraren en un puerto de Espaiia, y que no tengan que
dejar mds que una parte de la carga, podrén, siempre que
se conformen con las leyes y reglamentos del Estado res-
pectivo, conservar 4 su bordo la parte de carga destinada
4 otro puerto, sea del mismo pais, sea de otro, y reexpor-
tarla, sin texer que pagar por esta ultima parte de su
cargamente derecho aiguno de Aduana, excepto los de
vigilaneia, Ios cuales, #in embargo, no podrdn natural-
mente ser cclrades sino con arreglo & la tarifa fijada

i para la navegascion nacional.

AnrticuLo 22

Los buques que hagan el servicic de buques correos y
pertenczcan & Companias subvencionadas por uno de los
dos Estades, no podran ser obligados en los puertos del
otro Estado & cambio alguno de su destino y direccion, ni
estar sujetos & secuestro por senicencia judicial, ni 4 em-
bargo o reqrisicién por Autoridad local.

Esto no obstante, en Io concerniente 4 la aplicacion
del presente articulo, las Altas Partes contratantes con-
vienen en tomar, de comun acuerdo, las disposiciones ne-
cesarias 4 fin de conseguir para la Administracion la ga-
rantia de las Compaifiias subvencicnadas respecto de las
responsabilidades en que incurran, tanto los Capitancs de
sus huques como las Companias ellas mismas.

ArTicuLo 23

Las disposiciones de este Tratado no son aplicables ni
al cabotaje ni al ejercicio de la pesca.

Cala una de las dos Altas Partes contratantes reserva
para los individuos de su nacionalidad exclusivamente
el ejercicio de la pesca en sus aguas territoriales.

Un Convenio especial entre los dos Gobiernos regla-
mentara la ejecucion de esta disposicion.

ArticuLo 24

Las dos Altas Partes contratanies acuerdan unificar
en ambos paises los derechos de importacién del pescado
fresco, salado, ahumado 6 escabechado. Se exceptia, sin
embargo, el bacalao y pezpale, cuyos derechos podrén ser
diferentes en cada uno de los cos paises.

Estos derechos serén para la importacion en Espana
por cada 100 kilogramos: de 1‘50 pesetas para el pescado
fresco 6 con la sal indispenzable para su conservacion:
de @ pesetas para la sardina salpresada: de U pesetas para
los demds pescados saladoes, ahumados 6 escabechados, y
de una peseta para el marisco.

ArricuLo 25
Las disposiciones del presente Tratado son aplicables,
sin excepcion alguna, 4 las islas adyacentes de ambos Es-
tados, & saber: por parte de Espafia & las Baleares, Cana-
rias y posesiones de la costa de Marruecos; y por parte
de Porfugal & las de Madera, Puerto Santc y Archipiéla-
go de las Azores. :
ArriouLo 26
El presente Tratado serd puesto en ejecucion inmedia-
tamente después del canje de las ratificaciones, y estara
en vigor kasta el 30 de Junio de 1887.
En fe de lo cual los respectivos Plenipotenciarios lo
han firmado peniendo en él el scllo de sus armas.
Hecho en Lisboa por duplicado 4 12 de Diciembre
de 1883 =(L. S.)==Felipe Méndez de Vigo.=(L. S.)=An-
tonio de Serpa Pimentel.

TARIFA &
Unidades. Derechos.
Minerales en bruto y no clasificados. Un kilogramo. Libre.
Pescado fresco 6 con la sal indispen-
sable para su conservacién....... » 27 reis.
Serdina prensada y salada......... » 36 o
Los demés pescados salpresados,
ahumados 06 escabechados....... » 9
MariSCoB. veve v ineriasenenanrons » 18 »
Frutas frescas ygecas.veeeees s » 36
Aceite de olivas.......c..oenevee. Decdlitro. 500
Ganado vaeuno, lanar y cabrio..... Cabeza. Libre.
Gansdo de cerda.eeesenennrnvanens » 90 reis:
Corcho en bruto y en planchas..... Unkilogramo. Libre.
Corcho en tapones......o.vvveune. » 9 reis.
Lanas en rama, sucias 6 lavadas... » Libre.

(Firmade.)=Felipe Méndez de Vigo.—(I'irmado.)=Antc-
nio de S:rpa Pimentel.

El presente Tratado ha sido debidamente ratificado, ¥
las ratificaciones se canjearon en Madrid el 2 de Octubre
de 1888, habiéndese convenido que empezara & regir el 15
del mismo mes y afo.

REGLAMENTO

DE COMERCIO, TRANSITO Y COMUNICACIONES ENTRE ESPANA Y

PORTUGAL, DICTADO PARA LA EJECUCION DEL CONVENIO

pE 27 DE ABRIL DE 1866 Y REFORMADO EN CUMPLIMIENTO DE

LOS ARTICULOS 42 Y 14 DEL TRATADO DE COMERCIO Y NAVE=-

GACION ENTRE AMBOS REINOS DE 412 DE DICIFMBRE DE 1883,

QUE POR MUTUO ACUERDO EMPEZARA A REGIR EL 15 DE
OCTUBRE DE {8835,

S. M. el Ruy de Espafia y S. M. el Rey de Portugal y de los
Algarbes, conformes en la conveciencia de ampliar las disposi -
ciones del reglamento de transito de 416 de Enere de 41877y de
introducir en ¢l ias modificaciones acousejsdas por la «xp-rien-
cia, todo en armonia con le dispuesto en el Convenio d¢ tran-
site de ®7 de Abril de 4866 y en los avticules 12, 18 y 44 del
Tratado de Comercio y Nsvegacion del 412 de Diciembre de 1883
entre los dos paises, han resuelto revissr dicho reglzmento, en
conformidad con el articulo adicivnal del misme, y psrs ests
fie han nombrade sus Pl-nipotenciarios:

8. M. el Rey de Hspafia al Sr. D. José Elduayen, Marqués
del Pazo de la Mereed, su Miniztro de Estado, Gran Gruz de
Carlos IIT y de lo Real Orden de la Concepcidn de Viilavi-
cioss, ete., ete., ete ;

Y S. M. el Rey de Portugal y de los Algarbes al Sr. D. Augus-
to de Sequeira Thedim, Eccargado de Negocios de Portugsl en
Madrid;

Los cunales, después de haber eanjcado sus plenes poderes,
que fueron hallados en buena y debida forma, han convenido
en los articulos siguientes:

SECCION PRIMERA
Finportacion y exportacion por las vias férreas.

Articulo4.* La parte de via comprendida entre las estacie-
nes espsnolas y poriuguesas, extremo de los ferrocarriles que
en la actuzlidad enlazzn en la frontera de ambos paises, y la
parte de las lineas férress qu- en lo sucesive tengsn el rismo
enluce, se declaran viss internacionales abiertas para los dos
paises & la importacion, & la exportacion y al wransito de toda
clase de mercancias, d condicion de que entrs esias esticiones
de lo. frontsra y los Aduanis de desiino 6 de salide las vigs
férreas no presenten golucion de continuidad.

Art. 2.° La occidn administrativa de cada uno de los dos
paises ce extendersd hasta la estucién extranjera en cuanto se
relacicne con la vigilancia de la parte de linea férrea declarada
iniernacional; mus si por cualquier accidente ¢ acontecimiento
fuere necesaria la intervencié: de lo: Tribusaics, su compeien-
cia teudrd per limite la froutera de los des Estades.

Art, 3.° Los trenes compuestcs de material prringués po-
drau transitar por las vias espanolas y ios de materiai espa-
fiol por las vias poriugucsas. Las Empeesas de ferrocarriles
quecan sujetas & les disposicicnes reglameniarias establecidas
en cada uno de ambes paises y 4 ls obligacién de devolver el
mismo material al punto de su procedencia, con intervascion
de las Aduanas respectivas.

Art. 4.° Las mercancias procedentex de Espaila destinadas
& Portugal y las procedentes de Portugal destinzsdas & Espaia
poirdn iraspertarse per la via férres internacional que enlace
las estaciones extremas de smhos paises, tanto de dia como
de noche, sin exceptuar los dominges y dias festivos, bajo las
ressrvas y mediante las condiciones y formalidsdes de es.e re-
glam:nte.

Art. B.* Los trenes podrin ser escoltados por individues
del Resguasrdo de ambas naciones en la psrte de la linca decla-
rads internacional, no pudiendo pasar Jos espaiioies de la esta-
cien periuguesa mas inmediata, ni los portugueses de la esta-
cidn e:panola mas proxima.

as Compaiias de ferrocarriles facilitaran ssiente gratuito
& dichos guardas, tanto a la ida cowmo 3 la vuelta, y lcs colo-
cardn 1o més cerca posible de las mercencias que fueren vigi-
lando.

Art. 6.° Para el servicio de escoltas podran establecerse
puestos en las Aduanas respectivas, y las Compasfilas prepara-
ran locsles al efecto en cada estacion, quedando cbligaday &
facilitor 4 la Adusna ¢l material de instslacidn neeesario pars
el servicio.

Art. 7.° Los agentes de Aduanas que pasen & la estacién
extranjcra para actos del servicio vestirdn uniforme y llevardn
las armas de su instituto.

Mientras residan en el territorio vecino estaran sujetos &
las leyes del pais y psgaran las contribuciones indirectas como
los demas extranjeros.

Tanto ellos como sus familias quedarin exentos del servi-
cio de las armas, del de la Guardia nacioual, de prestaeiones
municipales y de contribuciones directas y personales estable~
eidas en el pais.

En lo relativo al servicio y dizciplina ivnterior de la esta-
cién dependeran exclusivamente de la Autoridad de su pais,

Art. 8.° Los treneg que conduzean raercancias8 deberdan ir
acompafados de una hoja de ruta para cada uns de lus :sta~
cienes términos del owro pais 4 que sean destinaias, compren—
siva de toda la carga, cuys hoja estard arreglada 4 un modelo
uniforme en los dcs Estados.

Esta hoja de ruta se extendera por las Administraciones
de los caminos de hierro, y presentara & les empleados de la
Advana de salida para que pongan el V.° B., y servira de
base pars todas las operaciones ulteriores, asi como también
pera poder exigir la responsabilidad que proceda 4 la Com-
paiiia del ferrecarril encargada del trasporte de las mer—
cancias.

No se exigird la hoja de ruta para los equipajes, que se
despacharin con arreglo & las disposiciones de este regla-
mento. . N

Art. 9.° Los trenes espafioles 6 portugueses quedardn bajo
la vigilancia de la Aduana respectiva tan pronto como lleguen
& la estacion limite de la linea internacional d= cada pais.

El Jefe del tren hara seguidamente entrega & la Adusna de
llegada de la hoja de ruta.

Art. 40. Para facilitar 4 las Compaiiias los medios de hacer

lss declaraciones con pleno conocimiento de causa, quedan .

autorizados los Jefes de las Aduanas para permitirles que exa-
minen antes de hacer la declaracion las mercanciss, y aun
para que las descargucn y saquen muestras psra conocer su
clase ¢ valor.

Art. 41. Al llegar las mercancias al punte término y de des-
tino en el otro pais, se colocardn en locales especiales de la
estacidn, elegidos de antemano por la Administraciou de la
Aduana y que puedan cerrarse.

Permaneceran en ellos las mercancias bajo la vigilancia no
interrumpida de los empleados de Aduanas.
Les vagones que contengan las mercancias no podrdn mo-
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verse ni abrirse, asi como tampoco descargar de ellos cosa al-
guna s permiso de I Aduana.

Las meresclas podrd: destinarse al consume, al depdsito
6 al transito, después de cumplides en los plazos determi-
pados las formalidades que prescriban los reglamentos de
cada pais.

Las mereanciss declaradas en fransito solamente podrén
quedar almacenadas en deposito 6 ser destinadas ulierior-
mente pars cousumo en Li-boa, Cporte, Vianna do Castello y
Figueira do I'. z en Poriugal, ¥ en Burcelons, Milags, Cadiz,
Santander, Mahon y Vigo en Espafis

Ars. 12 Los loca es que puedan scr ceupados por la Aduana
de cada pais en la estacién exiranjera para los servicics que
se relacionen con este reglamento te szhalsran con las armas
de dicho pais. .

Art.43  Las Administraciones de lss caminos de hierro
deberan aar euenta, pur io menos con ccho dias de anticipa-
citn, & las Administraciores de Aduaunss de los cambios yue
sraten de intradneir eq [as horas de zalida, paso y llegada de
log trenes.

Art. 44, Las Compafiias 6 Administeaciones de caminos de
hierro de uno de ios dos paises deberan conceder 4 las del
otro los leezles necesarios en lag estaciones de enlace p:ra el
establecimiento reguler del servicio de exploracién y abrigo
del personal.

SECCION 11
Trdamsito,
rt. 15. El transiio de mercanciss espailolas, poriugucsas
6 de ofres paises serd tanto en Espana como en Portagal com-
pletamente libre de todo derecho de Aduanas, asi como de
enslquier otro impuesto general, provincial, municipal 6 de
cuslquiers otra elase 6 desominaciou.

Ari. 46, Lz liberiad del trdasitc de mercancias se establece
bejo el principio de la mas complets reciprocidad, por lo que
se aplicrranu en ambos paises las mismas regias y formalidades
que ccntiene este reglamento.

Art. 17. Las Empresas de ferrocarriles no podrdn negar
el transito por sus lineas & los vagones cargados de mer-
cancias,

Las expediciones de mercancias deberdn hacerse cn trenes
directos en pequeils velecidad, ¢ en trenes mixtos cuando asi
lo hubieren estipulado las Empresas con log expedidores, y sélo
en cago de fuerza mayor probada se detendran los vagones ¢
las estaciones intermedias hasta el paso del primer tren.

Art. 18, Las mereancias de transito se colocardn en vago-
nes de corredera, cerrados con regularidad por medio de plo~
mos 6 eandados 6 bajo vacas precintacas.

Art. 19. Los bulios que pesen menos de 28 kilogramos sdlo
podrén colocarss er vagoses de correders.

Sin embargo, cuando alguno de estos bultos forme exeeso
de carga podra admitirse en csjas 6 cestones & satisiaceidn de
1a Aduana, cerrandose con plomos ¢ candados.

También podran emplearse cestones cuando el nimero de
bultos no sea suficiente para llenar un vegén.

Diehas cajas y cestones los proporcionarédn las Empresas
de ferrocarriles.

Art. 20. &e podrin conducir en vagones abiertos ¢ sin cu-
hierta los minerales, el fosfato de cal, los metales en masas,
lingotes ¢ galdpagos y el corcho en hruto 6 en planchas, asi
como también el vino y el sceite de olivag, siempre que esié
contenido en pellejos, barriles ¢ barricas, los cereales conteni-
dos en saeos y cl azogue en sus envases naturales de hierro, y
tedos los objetos qua por sus dimensiones no quepan en vago-
nes cerrados.

Art. 24. Los remitentes de las mercancias en transito pre-
sentardn por su parte en la Aduana expedidora declaracién
duplicada, expresando el numero de bultcs, su elace, numers-
¢ién y peso bruto; la clase, valor y procedencia de las mercan-
cias en ellos contenidas y la fecha de entrada en los almace-
nes, asi como la Aduans maritima 6 terrestre de salidayla
estacién de destino.

Son eonsideradas Aduanas expedidorss, no solamente las
de las e:taciones intermediarias en cualquiera de los paises,
como las de las terminales, ya terrestres, ya maritimas, en que
se reciban las mercancias de un tereer psis que deseen aprove-
charse del transito en ellos.

Estas estaciones de término serdn en Portugal Lisbea,
Oporio, Vianna do Castello y Figueira da Foz, y en Kspafia
todos los puertos y Aduanas terrestres que tengan actualmente
linea férrea que sin solucidon de continuidad los una con Por-
tugzl, y los demds puntos que en lo suceszivo se designen en
cualquiera de los dos paises.

Art. 22. Todos los bultos tendran marca y numeracion di-
ferentes; pero gi conviniere & los expedidores formar con dos ¢
més bultos otro mayor podrdn hacerlo consignandolo en las
declaraeiones. »

Art. 28. Las Aduanas, después de reconceer exteriormente
Jos bultos y exsminar solo las mercaneias & granel, procederan
& sellar 6 precintar los vagones, cajas 0 cestos en la forma es-
tablecida, consignando en las declaraciones la conformidad, y
cog los datos de estos documentos formaran una guia dupli-
cada.

El encargado de la expedicién en el ferrocarril respectivo
pondré el reeibi de las mercancias en las deelaraciones, y reco-
gera la guia duplicada de transite, cuyo deocumento acompa-
fiard necesariamente & las mercanciuss. £l plazo para el transito
serd el mismo fijado per los itinerarios de los ferrocarriles.

Art. 24. Las mercancias destinadas & cualquier pais de trin-
sito por Espafia 6 Portugal podran cambiar sus envases, siem-
pre que esta operacion se hsgs en las Aduanas 6 depdsitos de-
terminados y con intervencion de empleados de las Aduanag, y
que los envases nuevos conserven como dato de indicacién lag
marcas 6 sefiales que tenian los primitivos.

Art. 28. Tanto Espaiia como Portugal tendran la facultad
de marcar con seilales indelebles, & fuego los envases de ma-
dera, con tinta 6 de otro mede los de otras materias, de las
mercsncias que transiten por los respectivos territorios, con
el fin de que pueda reecomocerse el pais de produccién 6 ma-
nufactura del articulo y aquel por donde sdlo ha pasado de
transito.

Art, 26, Lss Empresas de ferrocarriles son resgonsables
directamente para con las Aduanas de ambos reinos de la en-
trega de los bultos y mercascias en el estade en que los hu-
bieren recibide, y quedan sujetas & las penas establecidas en
-la legislacion respectiva de cada pais, por la alteracién de los
sellos y precintos y por la defraudacién de derechos que pueda
hacerse a consecuencia de extravio, sustracecién 6 cambio de
bultos 6 de mercanciag en ellos contenidas, diferencias en clase
6 peso, asi como también al pago ds las multas que fueren im-
puestas por infraccion de los reglamentos aduaneros de eada
una de las dos nsciones. :

Art. 27. Los expedientes por defraudacién de derechos 6 por
-contrabando se instruwirdn en las Aduanas que descubran la
defraudac:én 6 delito, y los correspondientes a infracciones de
los reglamentos fiscales se formarén por las Aduanag en cuyo
digtrito se hubieren cometido las faltas.

SECCION III
De los equipajes de los viejeros.
Art. @8. Los trenes de viajeros podran pasar la frontera de

. dia 6 de noche, sin exceptuar los domingos 6 diss festivos.

Los viajerosno podran conservar en los eoches bulto alguno
%%e conierga mercancias sujetas al pago de dercehos 6 prohi-
idas.
Todos los objetos que devengando derechos sean {rasporta-
dos en trenes de viajeros quedan sujetos & las cond ciones v
formalx‘dades establecidas pava lts mercanciss desiinadas al
comereio de impertacidn en el pais respectiva, debiendo el
trasberdo efectusrse en el plazo ds tres horas.

Art. 23, Los viajeros que pasea de transito wor cualquiera
de los dos paises tendran la facultad de que se seilen 6 precin-
ten sus equipajes & 12 enirada del pais por donde se \'éi‘iﬁque
el trinsite, examindndose & la salida #i los sallos egtdn 6 no
intactos.

Art. 30. Los viajeres que sin pas:r de transite so divijan &
una de les dc»_s nsciones se sujetaran, ea cuanto al despacho
de los equipajes, & las formalidades establecidas en el pais res-
pectivo.

Art. 31, Los equipsjes no desticades & transito se recono-
cerén ¢ despacharuan en las scesiones de Aduanas de las estacio-
nes de ferrocarriles limitrofes de ambas naciones cuando eniren
por la via férrea.

SECCION IV
Del trdusito por wno de los dos patses de las mercancias del otro,

de las procedentes de sus provincius uliramarings y de las que
salgan de &S puertcs para relmportacion.

Art. 82, Los géneros y frutos que sean producto y preescan

directamente de cualquiera ce las provincias espanolas de Ul-
tramar que se depositen en lag Aduanes de Lisboa u Operto u
otras de Portugal que pudieran designarse, y se expidan & Es-
pana por ferrocarril 6 por bugues espsiioles pzra puertos tam-
bién espafioles, y los géneros y frutos que sean preducto y pro-
cedan directamente de las provincias pertuguesas de Ultramar,
que se depositen en las Aduanas de Burcelona, kldlagn, San-
tander, Vigo 0 otras de Espafia que puedan designarss, y se ex-
pidan & Portugal por ferrocarril 6 por bugues poriugueses para
puertos igualmente portuguescs, conservardu su nacionaiidad;
y tante en las Aduvanas maritimss de so destino como en las
de Badajoz, Valencia de Aledntara en Kspaiia, y en las que en
lo sucesivo se seilalen en aquel pais 6 en Portugal, gozsran
respectivarmerte de todos los beneficios concedidos por la le-
gislacién de cade una de las dos naciones 4 los preducios gque
vienen directamente de sus provincias de Ultramar, y en su con-
secuencia tendran la misma franquicia 6 adeudaran ios mismos
derechos que sise hubiesen importado por cualgquier puerio
maritimp de Espafia 6 Portugsl en viaje directe desds lus in-
dicadas provincias; entendiéndose que dichos productes gezan
de los precitados bes eficios, aun cuando ne formen el todo del
cargamento del buque quse les cenducs de las previncias de
Ultramar & los expresados depdsitos y cualquiera que ses el
destino del resto del cargamento.

Art. 33. Las mercancias de Espafia que en buques de esta
Naeién se coaduzean directamente desde sus puertos é islas
adyacentes para reimportarse de transito por Lisbca & Opor-
to, 0 por otro puerto de Pc-tugal que pudiera designarse, y
por las vias férreas portuguesas para las Aduanas de Badajoz,
Valencia de Alcantara, 6 las que en lo sucesivo se gefnalen, no
perderan tampoco su nacionslidad por atravecar el territorio
portugués, y se despaecharin libremente en dichas Acuanas
espafiolas como productos de Espafa. Reciprocamente conser-
vardn su nacionalidad las mercancias pertuguesas que en
iguales condiciones atraviesen el territorio espaliol.

Art. 84, Disfrutaran del mismo beneficio las mercuneias
espafiolas que desde Badajoz, Valeucin de Alcdntera 1w otres
puuntcs que puedan fijarse se conauzean & Lishoa, Oporio U
otros puertos de Pertugsal que en lo sucesivo se designen por
ferrocarrit para introducirlas despues por mar y en buques de
Espaifia e. los puertos de esta Nucidén y sus islas adyacentes 6
para exportarlas & las provincias espanolas de Ultramar, go-
zando en reciprocidad las me.cancias portuguesas del mismo
beneficio cuando atraviesen el territorio espaiiol.

Art. 33. Para que tenyan aplicecion los beneficios & que se
refleren los articulos 32, 83 y 34 dekerén cbscrvarse las for-
malidades siguientes:

4.* Todas las mercancias de que se trata se almacenard
en los depésitos de les Aduanas de Lisboa u Oporio y oiras en
uno u otro pais, que sz fijen, provistas de jos debides sehales ¢
indicaciones, para que en todo tiempo s3 pueda probar su na-
cionalidad y precedencia.

?.* Después de hecho el depdsito, los importadores ¢ sus
representantes podrdn despachar las mercsancias para el con-
sumo, transito ¢ para la reexportacion, ya en Portugsl, ya en
Espaila, segun el case. )

Art. 86, Los buques de cualquier pais que precedan direc-
tamente de las provincias espafiolas de Ultramar con predue-
tos de las mismas pueden hacer escala en Lisbos, Oporte U
otros puertos que se designen para descargar parie de sus
cargamentos y dirigirse inmediatameate después & cuaiquier
puerto espaiiol 6 extranjero, sin que por el hecho de haber
descargado en diches puertos portugueses pierdan en los de
Espaifis los beneficics otorgados por su legislacion 4 las prece-
dencias directas. Las embarcaciones de cualquiera bancera
que desde Espaiia se dirijan 4 las provineias espaiiolas de Ul-
tramar podran entrar en Oporto 6 Lisboa y demas puertos que
ge fijen en lo sucesivo, 6 completar su cargamento con mercan-
cias espafiolss de las depositadas en las Aduanas de dichas
ciudades portuguesas, y estas mercancias se admitirdn en
agquellas provincias de Ultramar pagando les mismos derechos
que si hubieren salido de los puertos espafloles, previa justili-
cacién de su nacionalidad.

Los barcos espailoles que desde Espafia 6 el extranjero ho-
gan escala en Lisboa, Oporto, 6 en puertos que se designen,
podrén completar su cargamento con Eicrcancias espanolss 0
coloniales tomadas en los depdsitos de las mencionadas ciuda-
des para conducirias & un puerto espaflol, sin que cn uno ni
en otro caso pierdan dichas mercancias su nacionalidad.

En reciprocidad, iguales ventajas serdn concedidas en los
puertos espafioles que se designen en lo sucesivo & los bu-
ques y mercancias destinadas & puertos portugueses.

Art. 87, Los buques espafioles que conduzean mercancias
tainbién espaficlas de un puerto & otro de la Peninsula pedrén
tocar en Lisboa u Oporto para dejar 6 tomar cerga sin que
dichas mercancias pierdan su nacionalidad en el puerto espa-
fiol de desembarque, gozando de la migma facaltad los buques
portugueses en reciprocas y respectivas condiciones.

Art. 38, Los. derechos de depdsito, los de.almacenaje y
todos los demés gastos serén en cada pais los. que respectiva-
mente establezca su legislacidn para los géneros depositados
en las Aduanss.

Les minerales, las materias iuflamables y demés articulos
que por cualquiers circanstancia no puedan recibirse en los
almacenes de los depésitos de Aduanas gozardn de los benefl-

ciog del depérito, si los interesados almacensn & sus expensas
dichos artipulos cnlocales acecuades y seguros, que estaran
bajo la vigilanein de la Adusna respeciiva En este caso, por

las mereancias asi depositsdes no se pagard derecho de slma-
enaje.

Las mercancias 1o podran penlanecer en depdsito mas tiem-
po Cei que senale la icgislacion de C&da pals; ¥ pesado este
tiempo sin que se hubieran sscado del depos. o, Se procederd &
su verta en los términos que ¢etermina la mis,Na legislseion
respectiva.

SECCICN V¥
Navegacion y comercio por el rio Duero.

CArt. 39, Los espunoles y los portugueses pedraa transitar
libre nente por tous la exiension navegaule del rio Duero, sin
que hays distineion slguns que mejove 6 favorczea lw condi-
cion de los unos mas que ia de los ctros, sicmpre quo cumyplan
Iss proseripeiones de este reglament..

Art. 40. Los bareos de propiedsd espaiiola 6 portuguesa
Lon :os unicos hsbilitados para «sie comercio, con las condi-
ciones sigurientes:

47 La capreidad de los beress scrd por o méncs ds ires
toreladss métricas.

2 Semariculord en la Adusna del pals 4 Guo perieneeie-
re el propiesiric, despuds de probar con una certificacion vie
sada por la Autorided compete te, que ¢l bareo tione el porte
exigido y solidez sufleiente para la navegacion.

Art. 44, Los bereos & que se refiere el erticuic anterior se
tripul:rdn uuicamente por individuos de las dos nasivues, sean
0 1o marireros, kajo la respesehitidad del patron,

. Con estas condiciores se pudrd hacer el comercio de un
reint & otro en t.da la extension del rio correspondicnte @ las
dos naciones.

Art. 42. Kl trécsito por la cxtension mavegable del rio
sexd libre de toda exaecidn fiscal, y s6i0 se cobrsrin des dere-
ches de los respeetives Aranceles de Aduanas cu.ndo las mer-
cancias se destinen al corsumo en cuaiquicra dc las dos na-
ciones.

Se psgard ademaés cl siguiente impuesto de navegacion:

Les burcos de iasire, por cada 4.000 kilogramos de los que
puedan centener ¢ cargar, 80 reis ¢ su cquividente «n moneda
espunoley, & razon de 448 reis cuda peseta,

Y por cada 1.000 ki'ogran;os de Ja carga que conduzesn se
pagaran ademds ovros 80 reis, ¢ su equivalenie en moneda cs-
panola. ‘

Hstos lmpuestos serdn satisfochos en el puito de carge,
cualquicra que sea la distancia que deban recorrer Jos barcos.

Art. 43, Los espafioles podrin adquiriv burcos portugueses
y los portugueses bercos espafloles, construides respectiva~
monte en les margenes del Duero, y destinacos =6lo pura la
navegacién por el mismo rio, pagando por cereelio de aban-
deremiento el que se encuenire establecido en el pais en que
el sbanderamiento se haga, sin que puedan inscribirse diches
barcos en sus correspoudientes registros ¢ matriculas hasta
que se verifique el pago del indicodo derectio de abanders—
miento.

Art. 44. La Aduana de Barsa de Alva, en Portugal, ¥y la de
Fre"gfzneda? en Espaia, se consideraran habiiitadas para cl co-
mercio de importacion, exportacién y transito, con arreglo 4
las preseripciones de este reglamento y a la legislscion de
Aduanas de cada pais.

En el sitio nombrado Ia Vega del Terrdn, se establecerd una
seceion de la Aduana de Fregeneda, con las mismus atribucio-
nes que ¢sta, para entevder en todo lo concerniente »1 comer-
cie que se haga por el rio Ducro.

Los barcos pudran ir escoltados por el resguardo de los res-
pectivos paises desde Barca de Alva hasta la Vega del Terrén
y viceversa.

El resgusrdo espafiol no passra de Barca de Alva, ni el por-
tugués de Vega del Terrén.

Art. 45, Los patronos de los barcos que recibicren carga
mas arriba de la Vega del Yerrén fondesrdn enfrente del
muclie de este purto y legalizaran sus documentos en la sce-
cion de la Aduuna de Frigencda.

Art. 46, Les mercancias prosedentes de Eapsiia, de transi-
to para Poriugel, se expresarin en un manifiesto duplicado,
que legalizard la Aduana de Fregeneda 6 su scecion de la Vega
del Terron.

Los patrones de los barcos que salgan de Ju Vega del To-
rrén fondesrdn enfrente del muclle de Barca de Alva, y pre-
sentardn los meanifiestos y demds documentos en la Aduvana
de gste ultimo punto pira su examen y visado, quedando in-
mediatamente svjctos & la legislacion de las Aivanss portu-
guesas. Sila expedicion cfreciera alguna desconfiunza, el Jefe
de dicha Aduana podrd dispener que un guarda se coloque 4
bordo del barco y le escolie hasta Oporto.

Las horas para el despacho se senalaran en los reglamen-
tos de la Aduans, de medo que el servicio esté bien atendidey
sufra la menor demora pesible.

Si los barcos, por la corriente del rio 1 ofras circunstan-
cias de fverza mayor, no pudieren fondear enfrenic de Barca
de Alva, lo verificsrén & lu menor distancia posible, pero pe-
niendo los patroncs el hecho en conocimiento de la Aduans
sin la menor dilacion; entendiéndose que ¢l barco no podrd se-
guir su viaje para Oporto sin el oportuno permiso, y que los
patrones serén ultados por la infraccidn de esta disposicion.

EiJefe de Jo Aduana tend:d facultad para hecer precintar
y sellar los bultos que & su juicio deban ir asi asegurados
hasta Oporto.

Del mismo modo los patrones de barecs proeedertes de
Portugal que se dirijan 4 Espafia fondearan enfrente del
mucile de la Vega del Terrdn, en donde presentaran el mani-
fiesto y demdas decumentcs visados per la Aduana de Barea de
Alva, quedando inmediatamente sujetos & la legislacion de
Aduanas cgpailolas.

Art. 47.  Los patrcnes prestaran fianza en metélico 6 Is ga-
rantia de una perseras de la corflanza de la Aduave para res-
ponder de las multas en que incurrieren por extravio de bul-
tos 6 mercancias en ellos contenidos por lag infracciores de
este regiamentoy de la legislacionaduanera de ambas nacicnes,
cuyos Gobiernos se obligan & emplear los medios legsles para
hacer efectivo el pago de los derechos y multas, y entablar
los proccaimiestos rcceserios para la aplicacién de las penas
establecidas por las disposiciones del pais en que se hubicre
verificado la falta penable.

Los expedientes para la imposicién de las penas por extra-
vio de mercanciss 6 defraudacién de derechos se instruvirdn en
la Aduana que haya descubierto la falta.

Los barcos resporden de la insolvencia de los fladores, y
ne podran por tanto ser vendidos sin hacer constar previa-
mernte en los respectivos registros que su propiedad se halla
libre de la garantia de que se trata.

Los Gobiernos de ambos reines no podrdn embargar estos
barcos para su servicio sin convenir antes con sus duefios 6
pairones en el precio del flete y en las condiciones, ni tampoco
podran apresarlos ni aun en caso de guerra.

Queda prohibida la cencesién de privilegio exclusivo 4 fa=-
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vor de cuslquiera persona ¢ Compaiiia para hacer la navega-
¢ién por el rio Duero en todo ¢ en parte de su cxtension.

Art. 48. Las balsas de mddera que se conduzeau por el
Duero no pagaran el derecho de navegueion.

Estas balsas iran precedidas por una lancha & la distancia
de 400 metros 4 lo menos, llevando una peguefa bandera azul
para que sirva de sefial 4 las embureaciones que naveguen
por el rio y 4 los encargados de cualquier artefacto que pudie~
ra sufrir dafio por el choque de la balsa; en la inteligencia
de que los duenos de las maderss y sus conductores seran res-
ponssbles de los perjuicios qus causaren con arreglo & las
leyes de cad» pais.

Art. 49, En el caso de que alguna embarcacién naufrague
¢ sufra averia y estcs accidentes produzeas la pérdida total
6 parcial de la carga, cl patrdn 6 los tripulantes qus se hubie-
ren salvado se progentaran inmediatamente 4 dar el opsrtuno
aviso & la Auvtoridad administrativa mds proxima.

Recibido el avigo, dicha Auntoridad, acompaiada de un Es-
cribano ¥ dos testigos, se present:rd gin detencion en el sitio
del siniestro; averigusrd los hechos y extendera el resaltado
de la informecidn, asi como el inventaris; s» firmaréan por to-~
dos los asistentes al acto, v se remitiran oviginales 4 la Adus-
na para donde se divigin el harco, ensrogindose al patrén del
mismo copias anforizades de ambos deecunentos.

Las mercanciaos que por arribade forzosa se dezcargven en
cuslquier punto gerdn conducidas sin demora cn olro barco
& la Aduana de su dssting; v si esto no {uere posibie, se con-
servardn en un almneén hasto que, reparado ci bugue, pueda
seguir su visje, sicndo todos los gastos que sc originen paga-
dos par ol patedn 9 quien deba cagislucerlos.

Art. B0, Los patrones y conductorss de bhugnes no podrin
deseorgar ni tragbordar Jo csrgs que leven do transito sino
en las Aduanas de destino ¥ con las formalidades prevenidas;
se leg antoriza, sin cmbarze, psra al los barcos cuando
los obstaculos és la navezecion ce lo el paso por
determirados puntos, sier (
los frandes rue por tal motivo pudieran comete

Art. 51, TLos barcos que Hegusa & Opor
do trausito {onderan en ol =ity qus les
presentando el patrén Jan wnawifiestes v 1
que lleve, para proceder & ia confronlacion y a fa descarga de
Ios géneros quo hayan de entvar o dendsis

=ide la confrontasion de squelios d wnbos yegultare
que fsltan 6 sobren bultos, ¢ qus de elies so han >
mereancias, quedard dicho patrdn siujeto & las ponss estable-
cidas yor la legislacion poriugueso pava el comercic maritimo
Cusndo haya cn Oporto buque .abilitado de salids, podra
trasberdarse & él, siu necesidad de dessargsr en ¢l depésite, el
todo 6 psrte de la cargs conducida yor el Duers; pero es pro-
ciso que ¢l trashordo se autorice y se intervenga por la
Aduana.

Art. B2, Lcs depdsites internacionsles
que se trasporten por el Duero de Espaha

de las mereaneias
&4 Portugal y vice-

versa se estableceran en la Aduana de Oporio y en la Ssceidn
de la de Fregeneda en la Vegs del Terrda, con arreglo & la le-
gislacidn adaanera de los dos paises, y & las reglas sobre
positos de la seecida de transito por ferrocarriles de este
glamento.

Art. 53, Las mereaneias espafiolas que entren an ¢l depdsi-
to de la Aduans de Oporto prosedeutes de la reccion dela
Aduana espafiola de Fregenela en Vega del Terrdn podrin sa-
lir por el {errosarril pars Badajoz, y las mersuniias espaiiolss
que llegaren al mismo deposito proczdentes de Badajoz por ia
via férrea podrdn seguir su transito por el Daero para la Vesa
del Terrén, sin perder en uno ni en otro caso su nacionalidad
espaiiola, siempre que secumplan las formalidades establecidas
para ¢l wrdusito por caminos de hierro enel prasente reglamento.

Deigual modo las mereansias sspafiolas y de las provineiss
ultramasrinas de Espais qua lleguen al depasito de la Aduans
de @porto por la vis marisima psdrdn condacirse por el Dusro
y ser importadas pur Ja Vegza del Terrdn sin gue tampeso
nierdan su nacionalidad enEspsiiz, cumpliendo previameate les
requisitos consignsdos al iraiar del wraasito por las viss
férress. )

Art. B4, Las mercansiaz espriiclas que silgan por la Adua-~
ns de Iregeneda y se conduzesn por el Duero & Oporto pare
reimportaree en ferroearril por las Aduanas espafiolas de Va-
lencia de Al:dniara, de Tay, 6 de 1as que en lo sucesivo pudie-
ran designarse, no perderan su nacioualidad, quedando libres
de derechos 4 la reimportacién sicmpre que s3 cumplzn lss
formalidades de cste reglainento en lss conducsiones por el

Jaero.

Art. B3, Liis precedentes r
vegaeidn del rio Tajo tan pro
cerse.

Art. B6. Los Gebiernos de los dos paizes sa reservan la fa-
cultad ds revigar las anteriorss disposiciones sohre comercio y
navegacién por el rio Baers, y de modificar en todo tiempo
de comua asuerdo 1os docomentos y jusiifizantes establecidos
v las penalidadss por su inobservgncia O faizas com:stidas,
siempre que en uno y oird ¢aso noy s¢ alteren las condiciones
y benefisios paciados.

zlas serdn aplicables & la na-
sto como éstay pucdy esizble-

SECCION VI
Disgosziciones (enerales.

Arvi. BT, Lns Direse snerales de Admanas y los Admi-
nistradore: 0 Jefes de las Aduanss de ambog palses podrén so-
municerss entre si gratuitsn
sus Gobierass y por las de los forrocarriles cuando 1o estimen
necesario para el servieio.

Se comunicaran también reeiprocamsnte lag instrueciones
y cireulares que dirijan & sus ayg.z.esrelativas al eamplimien-
to de este reglamento.

Adoptardn asimismo de comun asuerds ns medidgs opor-
tunasg para que el numerc de emsleados de las Advanas res-

pectivas, asi como también las horas de trabajo, estén en cuan-
to sea posible en relacidén eon las necesidades debidamente
apreciadas del servicio ds los ferrosarri'es.

Asegurardn la reexpedicida de los viajeros y sus equipajes
por el tren correspondiente en el plazo minime de una hors.

Adoptardn igualmente las medidas para que el trasbordo
de las mercancias se efectie en todes los cases en el plazo de 24
horas.

Art. 88, Cuando las Administraciones de los caminos de
hierro de uno u otro Estado noestén conformes ea los diferen-
tes puntos previstos en estz reglamento & en los medios de
asegurar la continuacion del servicio y de facilitar el comercio
de transito, los dos Gobiernos intervendrdn para disponer lo
que juzguen necesario.

Art. B9, Los Gobiernos de ambos paises sz obligan d alsan-
zar de las Compafilas de ferrosarrilss 4 que pertenezcan, en
parts 6 en todo, las lineas internacionalss de trénsito, que en
estus lineas no 83 pueda directa ni indirectamente impedir ni
demorar ¢! transito, ni estsblecer tarifas que al misme transito
impeongan condiciones desfavorables de competencia con lag de
otras lineas; ebligéndose igualmente ambos Gobiernos & hacer
lo mismo en las lineas que pertenezcan al Bstado.

Son counsideradas para el efecto del triunsito 4 través del te-
rritoric de los dos paises linsss internaciounales las que conti-
nuando en las frouteras de ambos sirvan para el trasporte de
mercancias y equipajes procedentes de uno de ellos 6 ds un
tercer pais, cualquiera que sea el pais & que se destinen, ya
transiten por la via férrea continus, ya por los pusrios de mar
ligados & l:s vias férreas que cruzan s frontera.

Art. 60. DPare ln fijacion de lss estaciones limites de las
If ‘ezs internacionales que aun no estuviersn designadas, la de
las extremidades de 1zs lineas de las Aduanas que aun no estan
habilitzdas para el servicio de transito, y por ttimo, para el
completo cumplimiento de este reglamento en la paric que
actualmente no esté en vigor, se fija el plazo de ocho meses, &
contar del dis en que se aprueben por ambos Gobiernos las
dispesiciones del presente reglamento.

Art. 64. Queda entendido que este reglamente no alizra
las leyes de cada uno de los dos paises en lo que respecta & las
penas aplicables en easo de fraude ¢ contravencidn, ni 4 las que
bayan establecido prehibicioues ni restricciones en materia de
imporizeidn, exportacion ¢ transito, ¥ ¢ue la Administracion
de las Aduanas en cada pais queda libre de abrir y reconocsr
1os bultes y proceder 4 las otras formealidades, ya enla {ronte-
ra, ya & la salide de los puertos, en caso de sespecha de fraude.

En fe de lo cual los respectives Plenipotenciarios fir-
man y sellan cen el sello de sus armas el presente regla-
mento por duplicado en ambos idiomas.

Madrid 2 de Octubre de 1888.==Firmade.=Jos% ELpuA-
YEN.=Firmado.=AuGUsT0 DE SEQUEIRA THEDIM.

Modelo de Ia hoja e ruia & qgue se refliery eoste regiamento.

LiNvA FERREA DE.....

EsTACION DE.....

EXPEDICION NUM.....

TREN NUM..... DE HOY..... DE..... DE 488.....

Hejw de ruta formade d tenor de lo prevenido en el reglamento de trdnsito, expresiva del nitmero de bultss, clases, marcos, nimeros y demds circunstancios de lus mereancias que se
conducen en el mismo, pare su presentacion en lo Aduanc de. . ...

Numero
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declaracicnes

Nimero

de bultos. Clases.

Nombre del remitente.

Peso bruto Clase .
M . en y género Procedencia
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Nomb Marecas Valor

Jombres ¥

dolos oonsienatacios | delvagén | de 125 | OBSERVACIONES
€105 consig conduclor. [mercancias.

La Compaiiia del ferrocarril de..... ha recibido lag mer
bilidades que se le imponen por el reglamento.

Esta hoja va sin raspedura ni enmienda.

V.° B.°
El Adminisirador de la Aduana ¢ Delegado,

secn e

ancias contenidas en esta hojs, y se compromete & conducirias de trdnsito al punto de su destino ,bejo las condiciones y respensa-

‘En fe de lo cual firma Ia presenteen..... 4..... de..... de 488.....

'El representante del camino de hierrro,
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REGLAMENTO
DE POLICIA DE LA PESCA COSTERA ENTRE E3SPANA Y PORTU-
GAL, FIRMADO EN MADRID EL 2 DE OCTUBRE DE 1883, qur
POR ACUERDO DE LOS DOS PAISES EMPEZARA A REGIR EL
DiA 48 DEL MISMO MES ¥ ANO.

S. M. el Rey de Espatia y & M. ¢! Rey de Portugal y de los
Algarbes, snimados del dosen de esirechar y consolidar las
relaciones de buens amistad y vericd«d entre Jos dos pueblos
peninsulares, y reconceiendo que era difieil, 81 no imposible,
evitar los conflictes & que daba crigen ia pesss en comba en

las costas maritimas de los respectivos Hsiedos, hen resuelto
confirmar, en armonie con lo dispuesio en el art. 23 del Tra-
tado de Comercin celebrade en 412 de Diciembre de 1883 en-~
tre los dos paiscs, el principio d2l derecho exclugivo de pesca
para los racionales en las aguas territoriales de cada Istado,
de que habia hecho excepeidén cl Convenio provisional de 44 de
Julio de 4878, ajustando entre los dos las reglas precisas para
el ejercicio de ese derecho, y han nombrado para ese fin por sus
Plenipoteneiarios:

S.M. el ey de Espafia al Exemo Sr. D. Jas¢ Elduayen,
Marqués del Pazo de la Merced, su Ministro dc Estado, Gran
Cruz de la Real Ordea de Carlos Il y de le Concepeidn de
Villaviciosa; y S. M. el Rey de Portugal y dec los Algarbes al
Sr. D. Augusto de Sequeira Thedim, Encargzdo de Negosics de
Pertugal! en Madrid;

Los cuales, despuss de haberse comunicado sus plenos

poderes, que fueron hallados c¢n buenay debida forma, han
convenido en las disposiciones de los articulos siguientes,

SECCION PRIMERA

Disposiciones aplicables d las aguaes jurisdiccionales
de cada pais.

Articulo 4.° Queda suprimida en las costes maritimas de
Espafla y Portugal la reciprocidad de pesca cstipuleda en el
Convenio de 414 de Julio de 4878.

Art. .° Los limites deutro de los cuales ¢l derecho general
de pesca queda reservade exelusivamente & los pescadores
sujetos & las jurisaiceiones respectivas de las dos naclones s2
fijan en seis millas, contadas por fuera de la linea de haja mar,
de lag mayores maress.

Pasrs las bahiss caya abertura no exceda de 40 millas, las
seis miilas ge contaran & partir de una linea recta tirada de
una parte 4 la otra.

Las nmullas mencionadss son milles geogriricas de 60 al
grado de latitud.

Art, 8.° Ceada uno de los Estados tendrd el derecho de
reglamentar el cjercicio de la pesca en sus respectrvas costas
maritimas hasta una distancia de seis milles de last mismas,
limite dentro del cual solamente serd permitido & los' pesce-
dores nacionsles ejercer esta industria.

Los dos Estados convienen en que es prohibido el g0 de -

purejas, muletas U otros aparejos de efecto nocivo haslta la
distancia de 12 millas, teniendo cada uno la facultad de h.xeer
detener los infractores hasta que se levante la respectiva ac ta,
debiendo sin embargo mandar erntregarlos en el plazo de ocho

dias & la competente Autoridad del Reine vecino, & fin de que

le sean splicadas las penas cstablecidas en las leyes y regla-
meontos de su pais.

)

Art. 4° DPara el efecto de este convenio, la separacion de las
aguas territoriales en las zonas maritimas adyacentes de los
dos paises sera demareads por linesstiradas desde la extremidad
del eje de las barras del rio Mifio y Guadiana, prolongadas
hacia el mar, coincidiendo en el primer caso con el psralelo y
en el segundo con el meridiano de esos puntos. Esta demarca-
cién sera hecha por Comisarios especiales nombrados por una
y otra parte.

Las aguas jurisdiccionales de cada uno de los dos paises en
los rios limitrofes serdn demarcadas por lineas divisorias 4
partir de la de mayor fondo en el Guadiana y Mifio en confor-
midad con el art. 4.° del Tratado de limites de 29 de Setiem-
bre de 1864.

Comisarios egpeciales nombrades por una y otra parte fija-
rén esta linea cada aflo en el primer dia de Julio y la harén
marcar en la Carta, cuya demarcacién servird para el interva-
lo de un afio, esto es, hasta 4.° de Julio del afio siguiente.

Art. 8.° La pesca en los rios limitrofes Mifio y Guadiane
sera como hasta aqui ejercide en comun por portugueses y es-
pafioles, en conformidad de las disposiciones reglamentarias
dictadas de acuerdo, en lo que respecta al rio Mifio, por el Ca~
pitan del puerto de Camiks y el Ayudante de Marina de la
Guardis, y en lo que se reflere al rio Guadiana por el Capitan
del puerto de Villa Real de San Antonio y el Ayudante de Ma-
rina de Ayamonte, sancionadas por los respectivos Gobiernos,
funddndose dicha reglamentacion en lo que establece el Trata-
do de limites vigente, con las reformas que en él se introduzean
como resulfado de los trabajos de la Comisi6n mixts de ambos
paises, encargada de la revigion y rectiflcacién de las orillag
de las islas del Mifo.

Mientras no sea puesto er ejecucién el reglamento para el
rio Mifio, la pesca en este rio serd ejercida en las condiciones
del reglamento hoy en vigor. '
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Art. 6° Las embarcaciones de pesca Ce uno de los dos pai-
ces no debsrén aceresrse & ningun punto de la costa del otro i
menos distancia de las seig miilas espemﬁc&dag en el art. :", .
excepto en las siguientes circunstancias que seran consideradas
como de fuerza mayor: . ) ' '

L* Cuando & cause del mal tiempo 6 por averixs manifies-
1as se hellen obligsdos & buscar abrigo en los puertos del otro
pais, fuers de los limites de pesca del suyo. )

9.° Cuando sean lievados dentro de los limites establecidos
para ls pesea del otro pais por vientos egutrarios, per fuertes
corrientes 6 por otre causa independiente ae la voluntad del

del barco.
Pa{?}l.‘én@uando estén obligades & bordesr & causa del viento
contrario para llegar &l sitic adonde van & pescer, y cuandc &
consecuencia de la misma eausa del viento 6 d> la marea con-
jraries no pudierexn, gin invadir esa zona, continuar sucaming
Jara dirigirse al sitio de ‘la. peses O regresar al‘puertq.

e -exceptuan lag parejas muletas y oiras embearcaciones gue
‘usen en la pesca aparsjos noeives, los cuales no podran bor-
dear centro de la zona reservada & cada pais.

4.° Cusndioc hays absoluta necesidad de ganer el puerto
préximo del otro pais pars abastecerse. .
¥ “qampocc serd considerads infrsecion & este artisuio la pre-
sencin en las aguss jurisdiccionales Ge une de los paises de a
rejos flotantes 6 redes de yagireo pertenceientes 4 pescadores
del otrc, cuando hayan sido impelidos por las corrisntes o por
1og vientos; dsbiendo, sin embargo, sus duefios retirarlos en el

mas breve plazo posible. )

Art. 1.°  Siempre gue en razdn de alguna de las circunstan-
eins excepeionales indicadas en el arteulo precedente, las em-
parcaciones de peses de was ¥ otra mnscion se encuentren en
el caso de navegar dentro de los limites definidog en los ar-
tienlos 8° y 4.°, acberén tever las velas largas cuando las cir-
cunstancias Jo permitan y arbelar uus seasl convencional.

 aex

mas

8-

Tista scfial conaistird en una eornsts roja con punta amari- |

la para las embarcaciones espafiolss ¥ blapea con p:anta a;,:;u}
ara las portuguesas. Le dimension de esta corneta serd de
8m 50 de longitud por Om 45 de aliura. ’ o

Cuando por causa de mal tiepo, de averis maniflcsia & de
abastecimsiento se hallen obligadas las e;n‘barca..m?neg & bugear
&brigs en los puertos, darda aviso inmediatamente & la Aut?—
ridad maritima de ellos, la cual apreciard la oportunidai de ia
detencién. . )

Cuscdo las causas de la detencidn hayan sido rccopomdm
como validas por dicha Autoridad, lag embar sciones de pesca
disfrutardn de todas las facilidades coneedidas 4 las de la ne-
cion en que se enguentren, ses para su ‘abasfvecxmwnte, para la
venta de su peseado, pagando los derechos de Adwvancs, 6 pare
las msdidas saniterias. o i o

Los empleados de Adusnas tendrén Ja facuitad de efectuar
4 bordo de las embarcaciones en estas cireunstancias lag visi-
tas que preseriban sus reglamentos aduaneros antes que £ea
desembarcado ningun objeto.

Mientras que estas embarcaciones se hallen dentro de los
limites precitados no ejercerau la pesca bajo ningun pre-
texto, y deberan salir de dichos limites tan pronto como Io
permitan las circunstancias excepeionales que hayan motivado
su entrada. .

Art. 8.° Los Comandantes de lag embarcacicnes guarda-
costas de ambas naciones, como asimismo iodos los agentes
a otros encargados de la policia de la pesce, apreciaran las
causas de las infraseiones de los reglamentos establecidos que
dentro de los lmiies respectives de pesca cometan lag embar-
caciones pascadorss de los dos paiges; y cuando no hallen estas
infracciones justificadas, podran detener ¢ hacer detener las
embarcacicnes delincuentes, y las conducirdn 6 hardn condueir
4 un puerto de la nacién de los infractores para ser juzgados
por los Tribunales 4 quienes compete conocer en el asunto.

SECCION 1I

Disposiciones aplicadles en el mar que bafia las costas
de ambos paises fuera de la zona de seis millas.

Art. 9.° Tedas las embarcaciones de peses, asi espaficles
como portuguesas, estardn seflaladas y numeradas.

En Espata las embsrcacionss ds pssca parienccientes d una
misma Comandancia y en Poriugal las que c.rrespondan & una
misma Capitania deherdn teser una misma serie de nimeros,
precadidos de las letras iniciales de las Comandancias 6 Capi-
tanias respectivas.

Art. 10.” Las letras y los numeros de que trate el articulo
antecedente se colscaran en cada amura & 8 6 10 centimetros
debajo de la borda, pintados de blanco al 6leo sobre fondo ne-
gro de una manera visible. :

Las dimensiones de estas letras y nimeros serén: para las
embarcaciones de méas de 15 toneladas, de 48 centimetros de al-
tura y 6 centimetros de trazo, y para las embarcaciones de me-
nos de 45 toneladas serdn de 28 centimetrcs de altura por 4
centimetros de trazo. Las mizmas letras y néimeros se coloca-
rén igualmente en eadalado de 1» vela mayor de la embarca-
cidn, pintados al 6leo, de negro sobre las velas blancas y de
blanco sobre las velas curtidas 6 negras. Estas letras y ntime-
ros tendran una tercera parte mas de tamafio que los eoloca-
dos en la amura de la embarcacién. ‘ -

Art.44. Se cclocaran sobre las boyas y flotadores prineipa-
les de los instrumentos de pesca pertenecientes & cada embar-
cacidn ls letra y nitmero correspondientes 4 lo misma, y lo
mismo se practicard censlos barcos, hierros, redes y en gencral
con todos los aparejos de pesca pertenecientes & la embarcacion,
Estas senales tendran las dimensiones suficientes para ser fa-
cilmente reconocidas.

Los propietarios de instrumentosde pesea poirdn ademdas
marcarios con los signos particularces que ellos estimen conve-
nientes, de los cuzales para tener efecto segiin este Cenvenlo, da-
ran conocimiento & la Autoridad maritima local.

Art. 412 Las letras y nimeros de las embarcaciones de pes-
ca, tanto espafiolas como portugucsas, serdn consignados en
las matriculas y en los roles de la tripulacién de estas embar-
caciones. :

Art. 48. Las’‘matriculas é roles de las embarcaciones de
pesea, tanto espailolas como portuguesas, expresaran los. nem-
bres del propietario y del mestre 6 patrén.

Art. 44, Los mestres 6 patrones de las embarcaciones de
pesca de uno y otro pais estardn obligados, siempre que para
ello sean requeridos, & exhibir las respectivas matriculas ¢ ro-
les de tripulacién y demés pspeles de & bordo & los Coman-
danies de los buques de guerra 6 & sus delegados, siempre que
esié & la vista en esa ocasién el buque 4 que pertenecen.

Art. 15. Se prohibe borrar, cubrir G ocultar de cualquier
manera que gea jas letras y los ntiimeros colocados ¢n las em-
barcaciones 6 en las velas cuando éstas estén sueltas.

Art. 46, Las embarcaciones pescadoras de los dos paises
se ajustardn & las.reglas generales adoptadas en cada uno de
ellos respecto 4 luces para evitar abordsjes.

Art. 47. Se prohibe & tods embarcacién que llegue 4 un lu-
gar de pesca colocar 6 echar sus aparejos de manera que me-
lesten ¢ estorben de cualquier mode las embarcaciones que
alli 5o encuentren ya ejersiendo la pesca. '
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Art. 18.  Queda prohibido & toda embarcacién de pescu
fondear desde la puesta 4 la salida del sol en ivs parsjes con-
de s& encuentren establecidas redes de deriva, {uera de los ca-
sos de accidentes fortuitos 6 de fuerzsa mayer, lo cusl deberd
ser debidamente comprobade.

Ari. 49, Cuando se reunan en un sitic de pases nnos bar-
€0s con cubiertas y otros que no la tengan, y vayan a calar &
un tiempo redes de deriva, las calaran ios ultimos & burloven~
to de los primeros.

8i el calamento no fucra simultdneo y una erabsreacidn
con cubierta calase sus redes & bavloverto de otra abierta que
esté pesecando, 0 ¢1 una cmbarcacion sim cubierts calase las
styas & gotavento de otra que la tenga y que sc hallsase ya pes-
eando, la responsabilidad de las averias que resultasen 4 los
aparejos ¢ rades corresponde & los ultimos que se hsyan pues-
{0 & pescar, & mencs que pruesben que ha habido caso de fuer—
za mayor o que la averia no fué por culpa suya.

Art. 20. Nadie poiré amarrar ni agnantar su embarcacion
gobre las redes, boyas, flotadores ¢ cualquier ¢bj-to de las ar-
tes de pesca pertenscientes & vtra embarcacion.

Art. 24. Cuando los pescadores de artes de arrasire se en-
cuentren & la vista de otros de redes de deriva & palangres,
1 oiwros de cordel, tomaran las medidss necesarias para evitar
perjuicios & los Gitimos. En caso de daio, la responsabilidad
corresponde & los pescadores de arbes de arrastre, & menos que
prueben haber sido por efecto de fuerza mayor, 6 que la pérdi-
do sufrida no es por culpa suya.

Art. 2. Se prohibs enganchar  levantsr lasredes, cuerdas,
cordeles 8 cualgnier ingtrumento de pesca pestenceientz & otro
bajo ningdn preiexio, & no ser por caso ds {usrza mayor.

Art. 28. Siun harco ques pesque con aparsjos 0 cerdeles los
cruza cou lcz de otra embarcacion, no podra el que levaute los
suyos cortar los otros, & menos dc fuerza muyor, y aun en este
cago deberd anudar inmedistamente los cordeles gue corte.

Ari. 84, Eun cl caso de envedsrse vedes, aparejos o cordeles
de dos 6 mas embarcaciones, ne podran los patroaes cortar
los que no sean suyos, & rmencs de consentimianto de las par-
tes interesadas ¢ cuando haya riesgo, después de reconocide la
imposibiiidad de separarlos de otro modo, caso en que termi-
as tods la responsabilidad.

Art. 28, Se prohibe emplear cualquier instramento 6 apa-
rato 6 material que sirva exclusivamcaie para cortar ¢ des-
truie lag redss. La presencia & berde ds estos utensilios 6 ma-
teriales esta prohibida y s:rd castigads, eorrespondiendo A cada
nscion tomar las madit necssarias para impsdir el embar-
gue de estos efeclos.

El empleo de la dinamite 6 de oiro cualguier material ex-
p'osivo gueds prohibids en la pesca.

Art. €6, Bl cumplimicato de lis reglas concerniente 4 las
luces y sefiaies, al rol de la tripulacida, sutorizacidn de pesear
y otios papeles de & bordo, lus marcas y la numeraeidn de las
embarcaciones y de los instrumentos d¢ pesca, asi como lo
concerniente al articulo anterior, incumbe, respecto & los pes-
cadores de cada nacion, & ia vigilancia exclusiva de sus agen-
tes. Sin embargo, los encargados de vigilar la pesca en ambos
paises pedrén participar & las Autoridades del otro las infrac-
ciones de que tengan conocimiento cometidas por sus pesca-
dores.

Avt. 7. Las embareacionss guardz-costas son las compe-
tentes para hdcer constar las infraceiones & las reglas preseri-
tas para la colocacion de las embarcaciones sobre el lugar de
la peses y para todo lo que concierne en geaeral 4 estas opera-
ciones, y particularments ios actod que puzidan ocasionar da-
fics, caslquiera que sea la nacionalidad de los pescadores que
los cometieran; en su consecusneia, los Comandantes de dichas
embarcaciones apreciardn las causas de las infracciones come-
tidas por las embarcaciones de pesca de 1as dos naciones, for-
maran sumario, y si el caso fuera de tal gravedad que asi lo
juzguen necesario, coaducirdn 4 los delincuentes y sus embar-
caciones al puerto més cercano del pais de éstos, para que sean
aill comprobados la contravencion y el dafio, tanto por las de-
claraciones de 1.s paries interesadas, como por el testimonio
de las personas que hayan visto el hecho.

Eisumario debera ser firmado por dos testigos y por el in-
fractor, cuya firma deberd ser reemplazada por la declaracion
de negativa, hecho en I» lengua del guarda-costas, v en él po-
dran hacer cualesquier dzelaraciones en la lsngua del deslarai-
te, no solamente log testigos, sino también el infractor.

Art. 28. Cuando la infraceion no sea de naturaleza grave,
pero sin embargo haya o:asionado perjuicio 4 cuslquier pesca-
dor, los Comandantes de log guarda-costas podran coneiliar en
la mar & los interesadoes y fljar la indemnizaciéa que haye de
pagarse, si hay consestimieato de partes. En este caso, 8i una
de las partes no tuviere posibilidad de pagar inmediatamente,
los Comandantes haran redactar y firmar 4 los interesados un
acta por duplicado en que se reguie la indemnizacidén que se
haya de pagar. Uno de estos ejempiares quedara & bordo del
guarda-costas, y el otro se entregara al patrén que deba cobrar,
con el fin de que en c180 necesario pueda servirse de ¢l ante los
Tribunales del deudor.

De no haber cousentimiento de embas partes, los Coman-
dantes obraran con arreglo al art. ®7.

Art. 29. Cuando les pescadores de uno de los dos pai-es pa-
saren & vias de heehio contra los de la otra nacionalidad, o ies
hubieren causado voluntariamente perjuicio 6 pérdida, el co-
nocimiento de esos hechos serd de la eompetencia de los Tri-
bunales de la nacién & que pertenezean los barcos delincuentes.

SECCION II1
Disposicioncs generales.

Art. 80. Toda embazreacion de peses 6 cualguier objeto de
gu srramento, aparejss, redes, boyas, flotadores y demds ins-
trumentos prepics de la indusiria, encontrado ¢ recegido en
la mar, dentro d fuera de les aguas jurisdiccionales, debera ser
remitido al Comandante de Marina si el objeto enconirado es
condueido & Espafia, ¢ al Capitdn dei pusrto si el objeto salva-
do es llevado 4 Portural. El Comandante de Marina 6 el Capi-
tan del puerto, segin el case, devolvera los objetos salvados &
gus propietarios 0 & las personas encargadas de representarlos.

Art. 31. Dichas Autoridades, con arreglo & ia legislacidn de
cada uno de los dos psises, fijarén la indemnizacién que los
propietarios deban pagar & los salvadores. Esta indemnizacién,
que en ningun easo podra pasar de la cuarta parte del valor
que tengan en aquel raomento los objetos salvados, serd paga-
da por los propietarios.

Art. 32,  Los objetos salvados en la zone de las seis millas
de la costa pertenecerin & is nacién que alli tengs jurisdiceién
en caso de que nadie lo reclame, 6 cuando carezcan de senales
suflcientes para encontrar 4 sus propietsrios.

Los que hayan sido recogidos en el mar comun pertenece-
rén & la nacién del Salvador, si no se puede descubrir el pro-
pietsrio.

Art. 83. Toda aceién penel relativa & los delitos y faltas
previstos por el presente reglamento prescribird & los seis
meses, contados desde el dia en que haya tenido lugar el he-
cho. Se excepttian las relativas & vias de hecho 6 4 los dafios
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cousados voluntariemente, que enirsrén cn el dominio de la
ey gereral del Estade respectivo. ) .

Art. 84. La z na de seis millas que se fija en el art. 2.° €8
tnicarnente aplicable para los efectos del presente Cenvenlo ¥
reglamento. .

Art. 38, La vigilancia y policia de Ia pesca sera ejercida por
. embareaciones pertenecieates & la marina militar de los dos
{ poises.

i Art.86. La resistencia 4 los prescripeiones de los Qqﬂ?ﬁ‘li.
’, dsntes de los buques encargados de la vigilenela ¥ Tyicla de-
ca 6 & sus celegados, asi como la desobediencia 4 cusles—-
{ quiers Ordenes ¢ requerimientos necesarios 4 fin de que sea .
1 efectiva ess vigilaneia y policia, serén punibles como resisten- -
i cis ¢ desobediencia 4 le Autoridad del pais & que pertenezea el
! delincuente.

; Ari. 87. Las disposiciones de! presente Convenie, que pue-
. den ser puestas en vigar por medio de reglewentos de admi-

! nistracion interior, serdn promulgadas en uno y otro pais dos

i meses degpués de firmado el mismo Converio; obligdnduse ade=
{ mas Jos Gobiernos de los dos paises & someter al Peder legis -
¢ lativee las medidas que sean necesarias pare Ja completa cjecu- -
! cién tanto del Convenio como del reglamento, principsimente -
1’ las que se refieren & las peneas aplieables.

¢ Art.38. Elpresente Convenio y reglaraento durard hasta
{ <0 de Jurio de 1887.
t
i

SPE—E

I.as dos naciones sc reservan el derecho de introduecir de
comin ccuerdo en este reglamento cualgquier modiflicacion
cuya utilidad haya hecho conccer la experiencia y qae o sea
incompatible con los principics que forman su hase

En fe de lo cual los respectivos Plenipotenciarios han
firmado este Convenio y han puesto en él el wello de sus
armas,

Hecho por duplicado en Madrid el @ d2 Octubee de 41885.=
(T 8)=Firmado.=José Elduayen.=(L. 8.)= Firmado.=
Avgusto de Sequeira Thedim.

CANCILLERIA

Comvenio postal eelebrado enire Bapaiia
¥ Poriugal ¢l 7 de Mayo de 1583,

Il Gobierno de S. M. ¢l Rey de Espaiia y el Gobierno -
de S. M. el Rey de Portugal y de los Algarbes, deseando
mejorar las relaciones postales entre ambos paises, y nsan-
do de las facultades quo les concede el art. 15 del Conve-
nio de la Unidn universal de Correos eelebrado en Paris
el 1.° de Junio de 1878, han resuelto cclebrar un nuevo
Convenio, y al efecto han nombrado por sus Plenipoten-
ciarios, 4 saber:

5. M. el Rey de Espaila & D. Anfonio de Aguilar y Co-
rrea, Marqués de la Vega de Armijo y de Mos, Conde de la
Bobadilla, Vizconde del Pegullal, Grande de Espaiia, Dipu-
tado & Cortes, individuo de la Real Academia de Ciencias
morales y politicas, Oficial de la Academia de Fraucia,
ccudecorado con el Collar de la Orden de la Torre y
HBspada yla Gran Cruz de la Concepeidon de Villaviciosa
de Portugal, Gran Cruz de Leopoldo de Austria, Gran
Corddn de la Orden de la L‘igién de Ilonor de Francia,
Caballero Gran Cruz de las Ordenes de San Mauricio y
San Lazaro de Italia, de San Olaf de Noruega, de la Rosa
del Brasil y de la Redencion afrieana de Liberia, Ministro
de Estado. :

S. M. el Rey de Portugal y de los Algarbes 6 Luiz de
Soberal, Encargado de Negocios de Portugal en Fspaiia,
Comendador de las Ordenes; militar dc Nuestro Sefior
Jesucristo de Portugal, de Albrto el Valeroso de Sajonia,
de 1a Corona de Iincina de Luxemburgo y de la Corona
de Prusia, Caballero de las Ordenes de la Corona de 1ierro
de Austria y del Lecn de Zachringen de Baden, ete., ete.

Los cuales, después de haberse comunicado sus respec-
tivos plenos poderes, y halldndolos en buena y debida for-
ma, han convenido en los articulos siguientes:

Arricuro 1.°

Entre Espafia y Portugal se verificard un cambio pe-
riédico y regular de:

() CORRESPONDENCIA ORDINALIA: cartas, tarjetas pos-
tales sencillas y con respuesta pagada, periddicos y otrog
impresos (incluso los libros en ristica ¢ encuadernados),
muestras del comercio, manuscritos y papeles de negocios.

(b) CORRESPONDENCIA CERTIFICADA de todas clases.

(¢) CORRESPONDENCIA OFICIAL Y PAQUETES DE SERVICIO
PUBLICO.

Articuro 2.°
El cambio de correspondencia de que trata el art. 4.°
habra de efectuarse por tierra por medio de balijas cerra-
das cambiadas diariamente entre las oficinas dc Correos y

Ambulantes que de comin acuerdo designen para este fin
las Direcciones generales de ambos paises.

Arrticuro 3.°

Ademés del cambio de correspondencia que se verifi-
que por ticrra con arreglo al articulo anterior, queda
convenido que las oficinas de Correos de ambos paises
podrdn enviar halijas por medio de los buques que salgan
de cualquiera de los puertos de una de las dos naciones
para los de la.otra.

. ArTicuLo 4.°
Todo cuanto se estipule en el presente Convenio res-

pecto de Portugal se entendera estipulado para las islas
Azores y Madera.

Igualmente todo cuanto se estipule con respecto & Es-
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paiia se entendera estipulado para las islas Canarias y Ba-
leares, asi como para las posesiones espaiiolas del Norte
de Africa y poblaciones de la costa occidental de Marrue-

cos servidas por el cerreo espafiel. ;

"

AntictrLo 3.°

La correspondencia que se cambie entre Bspafia y Por-
tugal quedard sujeta & los portes que sc establecen en ¢l -
suadro A unido & este Convenio. i

Queda, sin embargo, entendido que en caso da reducirss !
el porte de los impresos en el interior de Portugal 4 2 y f
medio reis por cada 50 gramos, ¢l porte delos imprescs
samiiados entre los dos paises contratantes se reducird
a4 an céntimo de pessta en Tupafin y 4 2 ¥ medio reis en
Poriugal.

El reglamento para la cjecucion de este Convenio de-
Serminard las condiciones & que deban sujetarse las tarjo- ;
tas postales, periddicos impresos, manuscritos, papeles de -
negocios y mucstras para disfeatsr de la reduccién do
porte estabiecida en el cuadre A.

Queda entendido que ias disposiciones del presente |
Jonvenio no perjudican en modo alguno al derecho que
fienen los dos Gobiernos de impedir on el terrsitoriv de sus
respectivos paises se inlecluzean, trasporten 6 distribu-
van objetos aserca de los cusles no hayan sido cumplidos :
las leyes, decrctos y drdenes que determinen Jos cendicio- !
nes de su circulacion 6 publicocion tanto cn Hipaie como |
en Portugal, '

i

.
&
e

gra

np

jegs

(e

N

PR E V

Anticvio 0.0

La corresyondercia procedente de 1
2 Portugal, d procecente do 1P
tla, deberd ser franqueada proviamenle por medio de se- |
los de Correos 6 formulas @ renqueo usadas en ol res- |

as o

pectivo pais de origen. ’

[e]

o —_—
i vtk“)a

‘ Solo quedan exceptuadss Ia correspondesnicia cicial
reiativa al servicio ds Correos ¥ Telégrafos y aquella de
que trata el art. 8.°

94° s ST Son
‘ ,,,n{., La Coru.ipcndr,r'cm de cualquier clase, con ¢x-
epeion deles exrias, que no hubiers sido franqueada 4 lo

menos insuficientemente, no ser :

4 expedida.
3 2.° Las cartas no fra; {fi j '
> rdivas no frarnqueadas y los objetos de cual- |

guier class insuficientemente franque
4 su destino y entregadcs 4 Ics destinatarios, cobrandpse
de éstos un porte cquivalente al duplo del valer de los'se-
llos que falten en dichos objetes.

El reglamento Ceterminard para
lentes de la moneda espail

ados serdn enviados

este caso los equiva- :
ola {

en moneda portuguesa.

a

(¢) A las cartas 0 paquetes que conlengan dinero, al-
hajas, piedras precicsas, objetos de oro ¢ plata 1 otros
cualesquiera sujetos al pago de dercchos de Aduana.

En el caso de que se expida de Espafia para Portugal

' 0 vieeversa correspondencia que no debiera haber tenido
curso, en virtud de las disposiciones de este articulo, el

pais que la reciba procederé em armonia con lo qus ea-
tablezcan sus leyes 6 reglamentos interiores.

ArricvLo 10

Se permite certificar carias, tarjetas postales seneillas
0 con respuesta pagada, impresos, perisdicos, manugeri-
tos, papeles de neg.cios y muestras.

El ports de los certificados debers siempre pagarse
anticipadamente por el remitente por medio de los corres-
pondienies sellos de Corren, y se compondrd:

(@) Del porte que corresponda 4 la clase de corres-
pondencia de que se trate conferme 4 lo establecido en el

. cuadro A.

() Del derccho fijo de certificaridn, 28 céntimos de
peseta en Kspana y 50 reis en Poriugal, por cada carta,
tarjeta postal 0 paquete de periddicos, impresos, manus-

- critos, papeles de negosics 6 musstras.

Arricvno {1

Los rumitentes de ¢orrespondencia certificada expedi-
da de spafia & Portugal é de Portugal 4 Espafia pueden

: pedir en €l acto de la certificacién que se les dé, aviso

compwbativo de la entrega 4 los destinatarios, pagando
siia con desting | pre:vmmeil’nte por cada aviso 10 céntimos de pesets en Es-
Leon destino & Espa- | patin y %9 reis en Portugal

ArticuLo 12

Il

En caso de exiravio 6 pérdida total de cualquier obje-

to certificado, y salvo el caso de fuerza mayor, la Admi-
, histracion en cuyo territorio hubiese tenido lngar la pér-
- dida 6 extravio pagaré al remitente, 6 4 peticior de éste

1 destinatario, una indemnizacidn de 50 pesetas si el ex-
ravio se verificd en Espariz, y 9.000 reis si tuvo lugar en

. Portugal.

El derecho 4 esta indersmizacidn prescribirg si no

i fuese reclamada en el plazo dz un afio, contado desde la
i fecha de la certificacion.

ArricvLe 413

La Administracion de Correos de cads uno de los: dos

{ pais¢s recaudara en provecho prapio:

1
N

Anrvicvno 7.°

Nueda ondhdaios

(#) wne la eorrespondencia expedida al descubierto |
josde Poriugal por mediacién de Espaila para las Anti- |
llas espaiioiag, ¥ilipinas, Fernando Péo vy sus dependen-
cias & viceversa queda sujeta 4 los Tortes que determ
el cuadro L.

(b) Que ia correSPO”Lcncia expedida al descubierto |
desde Espalla TOT ™ oai00i6n de Portugal para las provin- {
oias Ulramd™ oo portuguesaz de Cabo Verde, U

Santo T s v Principe, Angcla, Mozambique ¢ Indis por-
98,000 queda sujeta & los porles que dotermina el cua-
ro C.

(¢) Que & dichas correspondencias se aplicardn tocas

las dispesicicnes del presente Convenio.

i

11,03,

n
AV

{

sd

Articrro 8.°

Para ei mas pronto despacho de los asun’tos aque den ;
Jugar los Tratades vigentes entre 1o§ dos paises qucdg'es—
tablecido que ias Autoridades superiores civiles y mxh’r{a-.
res de las provincias situadas en la fljonterg dg .las (A?s %
‘Naciones, asl como todas las ‘Automd.ades judiciales de |
ambos paises, podran corresponder oficialmente entre si, |

debiendo su correspondencia ser expedida y entregada
;

ue

franca Je perte siempre que proceda de una Autoridad |
wara otra, que se dirija al cargo y 1o al nombre Fle le: i
E}ersona cus lo ejerza, y que lleve en el schreescrifo ¢l
sello de la Autorided U oficina de que proceda.

La folta e sello oficial pedrd ser suplida por ﬁla de-
signacién cmpleo 6 por la rubrica de la Autoridad re-

mitente.

e
S

n
5

Al

UL

Artictno 9.°
No s¢ (ari curso:
(@) A los paquetes de periédicos € impresos que pesen
mas de dos kilogramos. ’ ;
(b) A los paguetes de muestras que pesen mas de 300
on

(¢) El producto del franqueo de las eartas, tarjsias

¢ postales, periddicos, impresos, muestras; manuscritcs y
! papeles de negocios.

(b) Kl derecho de certificacidn: por la: eorresponcion=

i cia que expida.

(¢) Las sumas que deba cobrar por- los ebjetes. no

ina | franqueados 6 insuficientemente franqusados que eis-
" tribuya.

Anrtictno 14

o

Lo correspondencia dirigida desde Espana & Portagal
6 desde Portugal & Espafia en armenia con las disposicio-

| nes del presente Convenio no podrd ser gravada, tanto
i en el pais de procedencia, como en aquel en que se haya

de verificar la entrega, con tasa, impueste 6 dereche algu-
no & cargo del remitente 6 del destinatario fuera de los
portes autorizados por este Convenio.

Arricuro 15

Las Administracionss de Correos de HEspaia y de Por-
fugal se {rasmitirdn reciprocamente las b@ijas cerr?.das
y la correspondencia al descubierto que expidan 6 reciban
en transito por sus respectivos territories.

2 1.° Queda entendido que. ninguno de los dos paises
cobrara cantidad alguna & titulo de derecho de trdnsito
terrestre:

(a) Porla correspondencia al descu{aierto 0 balijas ce-
rradas procedentes de Portugal y des‘tma(}as 4 paises ex-
tranjeros que atraviesen el territorio espaficl.

(t) Por la correspondencia al descubierto é. balijas ce-
rradas que se cambien entre las divers'as coficinas ds Es-
paiia atravesando el territorio portugues.

(¢) Por la correspondencia al descqbierto (’3 bal‘ijas ce-
rradas procedentes ce Espana y destmadas,a paises ex-
{ranjeros que alraviesern el territorio portugués.

(3) Por la eorrespondencia al descubierto 6 bglijas ce-
rradas procedentes de paises extranjeros destinadas &

gramos, que tengan en cualquiera de sus caras dimensio-
nes superieres & 30 centimetros, que contengan su.et.an-
cias corrosivas, inflamables 0 explosivas, ¢ que contenien-
do liquidos, sustancias grasas 0 materias colorante‘s no
estén acondicionados de modo que no puedan detericrar

Portugal que atraviesen el territorio espaﬁo],' siempre qus
dichos paises tengan concedido 4 Espafia y & Portngal el
beneficio del transito gratuito por su territorio.

() Por la correspondencia al descubierto ¢ balijas ce-

la correspondencia.

rradas procedentes de paises exiranjeros con destino d

Espana que atraviesen el territorio portugués, siempre
que dichos paises tengan concedido & Espafia y & Portu-
gal el beneficio del trénsito gratuito por su territorio.

2 ?2.° La eorrespondencia al descubierto ¢ balijas ce-
rradas procedentes de Espafia y destinadas & paises de
Ultramar que se cursen por la via de Portugal, serdn ex-
pedidas:

(@) Gratuitarrente cuando sean conducidas por bugues
que trarporten gratuitamente la cerrespondencia portu-
guesa.

(0)  Mediante el pajo, & titulo de porte maritimo, de lg
cantided correspondiente ¢ lo veiribucion que lo Adminis-
Iracion portuguese abone ¢ lu Empresw ¢ Compatiio de no-
vegacion por el trasporte de igual peso de correspondencia
procedente de Portugal, cuando sean conducidas por bhu~
ques que no trasporten gratuitamente la correspondencia
portuguesa.

g 3.° Sdlo el reembolso del porte maritimo de que trala
este articulo dard lugar & cuentas entre Ia Direceitn g
neral de Correos y Telégrafos de Espaiia y la Direceidn
general de Correos, Telégrafos y Faros de Portugal. Esias
cuentas serdn formadas mensualmente, y después de apro-
badas pagadas por irimesires.

Da
)

Articuro 16

La correspondensia mal dirigida 6 dirigida & personas
que hubieren cambiadc de domicilio serd, sin retraso al-
guno, reciprocamente devuelta.

La correspondencia procedente de otros paises que
fuere enviada de un pais & ofro por razén de variacién
de domicilio de los respectivos destinatarios, no dard lu-
gar en ningin caso & cuentas entre las Administraciones
de Espafia y Portugal.

Las cartas ordinarias 6 certificadas y los periédicos &
impresos sobrautes por cnalquier motivo seran devueltos
de un pais 4 otro en plazos ¥ del modo que entre &i
convinierers las Adminisiraciones de Correos de ambos
paises.

n
Tevig
£U03

AnticoLo 17

Las Admizistraciones de Correos de Espafa y Pertu-
gal establecerdam de comur acucrdo el modo de abenarse
el gasto del trasporte de las: balijas entre las diversas Ad-
ministraciones-de Ia frontera. "

El gasto resultante del trasporte de Balijas por los:ea-
mines de hierre- quedard 4 cargo exciusive del paisen
cayo territorio se efzctuare este trasports..

Antievno 418

La Direccidm=general de Correos y Teldgrafos de Espa-
fia: y Ia Direccitn general de Correos, Telégrafos y Faros
de Portugal quedan autorizadas para medifiear cualquie=
ra de las disposiciones del preseate Convenie en beneficie
de lag relaciones-entre los dos paises, siempre que de sc-
win acnerdo lesoonsiderasen oportuno.

Arrticuro: 19

La Direccicn:general de Correos y Tsigrafos de Hs-
pafia y la Direcsion general de Correos, Télégrafos y Fa-
ros de Portugal formulardn de-eomin acuerdo un regla-
mento detallado y metddico para el debido. cumplimisnto
de todas y de cada una de las.disposicisnes del presexie
Convenio.

Arricune 20

Quedan derogadas, desde el dia em: que se piynga en
ejecucion el presente Convenio, todas las anterio res esti-
pulaciones & disposiciones relativas akeambio d e corres-
pondencia sntre Espaiia y Portugal.

ArticuLo 21

El presente Convenio cemenzars & tener efecto desde
el dia que fuere designado por las dos Direc,ciones gene-
rales de Correos y Telégrafos de Espaiia y d.e Correos, Te-
légrafos y Faros de Portugal, y centinuard en vigor hasta
que una de las dos Altas Partes eontratardes anuncie &
Ia otra, con un afio de anticipacion, su intencién de darlo
por concluide.

Durante este Gltimo afio el Convenio continuard en
plena y cempleta ejecucion, sin perjuicio de la liquidacién
y saldo de cuenta entre las Adminisiraciones de Correos
de los dos paises después de espirado dicho plazo.

ArTicuro 22

El presente Convenio serd ratificado, y las ratificacio-
nes se canjearan en Madrid & la mayor brevedad.

En fe de lo cual los respectives Plenipotenciarios lo
han firmado y puesto en él el sello de sus armas.

Hecho en Madrid por duplicado el 7 de Mayo de{883.=
(L. S.)=Firmado.=El Marqués de la Vega de Armijo.=

(L. 8.)=Firmado.=Luis d¢ Soveral,
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CUADRO

——

A

Portes d que se sujetard lo correspondencia que se cambie entre Espasia y Portugal.

CLASE DE CORRESPONDEKNCIA

CCONDICIONES

de franquao.

LIMITE

de franqueo,

TIPO

de peso.

PORTES
uue deben cobrarse en Portugal por ia
correspondencia destinada 4 Espatia.

PORTES '
que deben cobrarse en Espana por fa

correspondencia destinada & Fortugal

(i) ?) 3 () ) (8)
CBTbaS. v venenereesennnoneossscnsesniessnnnss.ess o..e.s.| Facultativo. ...} Destino.. ..... 18 gramos..........| & reis A veieesesen..) 40 ecntimos de poseta.
Tarjetas postales simples. .ovivieviriiiviieiiinn i orene,. Oblizaterio. oo} Idem ..., ... Cadauna . ....,... [ E0 T2, e e .1 Bid.id.
Tarjetas postales con respuests Pagada...cever vevnsrcreonof Hdemaoioiii e vus s v Tdemeean e ans o | R0 ddoiiiniiinninnnn s 40520 G
PoriOfit08ees eevrnreeianvoraiaaneererssncronsensscnsna.f Id8M eieaieead Idem ..., ...l BOgramos...v.vvve| RMId . ciiiiiiiiiiiiai 1 id. id.
TIEDEESOS . « o e v vt v ensrenennonncrnoreeessaniraneersaneneaf 18t Tdem .oy, o] BOgrsmos. oL nl b B dd i S AR LR
i
BUESITAR + v me e eernonoasennneenonecnnesonnnnners-neeosa) Idemooioie,od Tdem ooy, B0 gramos,..o...o. | B dd ool ©od, i
Hosta R0 gramos.. .| 9 1. veiiiveneniniino. . SEUSTT
Manuscritos y papeles do negociose..vivveviriarrenserese.] demooooon i Idem . ov.... ., .{ Cada 30 gramos so- l
2 breles 20..co.] B ddiiiiiiiiiiiie, } ¢ {d. {a.
\ | \

(L. 8.)=Firmado.=El Marqués de la Vega de Armijo.—(L. S.)=Firmado.==Lus de Soveral.

CUADRO

B

Portes & que se sujetard la eorrespondencia que se cambie por lo via de Espaiie entre Portugal y los Antillas espaiolas, Filipinas, Fernando Poo y sus dependenetas.

CLASE DE CORBRESPONDENCIA

®

CONDICIONES
de franqueo.

*)

.

LIMITE
de franqueo.

3=

TIPO
de peso.

@

PORTES

que deben cobrarse en Portugal por la
correspendencia destinada 4 las Anti-
llzs espafio'as, Filipinas Fernando Poo
v sus dependancias.

(s)

PORTES ]

ue deben cobrarse en 1:s Anuiias es—
paiolas, Filipinas, Fernando P%o y sus
dependencias por la correspondencia
destinada 4 Yortugal.

)

" ,
GBS va i et arenernsassossorasaonaassossnsonseonsnaras

Tarjetes postales sIMpPIeS. . vveaersinrrrevectiernenccncsnras

Tarletas postales con respueste pagada ovuveercvreotasnanns

PeritdicoB . eeeeoseancocssionroassns

erececaastesevsBr e,

IIPreS0S cvvenrvonnonrressocaecnsernososarasssscasssnsssn

Facultativo.....
Obiigaterio.....

Idem....

R RIERY

zldem.......

Destino........

Idem.......

Idem.....

R

Idem..........

18 gramos...... ...
Cada unge...e.s..,
Jdem..ooieennnnnn

BO gramog.. ...,

BOTEIS eeaonannnin
10id....cvenns
20 id.....

. tresertisente

. s escervasee

. cvsevrsepeesesenrst o0

Bidiovvoviannnns,

. s s evesreae e

25 céntimos da2 neseta.
5id. id.
40 1d. id.

2 id. 1d.

Muestres.. ...

Woemran A BN Mo R e e e by

( Hasta 800 gramos...| BB {do e.uivieivrnnienrnnn.en..o] 8514, 1d.

Manuscritos v pageles de 1egemos. .vuvesones Idemt voveenones| Idemaaa,, ...

Tesiavseseaatae

Cada B0 gramos so-~

brelesB00...cooei] Bid,ovvuesrennennerennneannna] %idiide
Deresho de certificacidn por cades earta, tariets postal 6 pagque-
te, ademds del frangueo correspondiente. ...vovvaeiveeeen.d Idem.oiooan,. o) Kem..osoa...s, » ko (s O U IR B U IS [t i
Avises de recibo, 38 UNO . v ieeerviiiiin e U Idem..........| Idem. ... .00 » %ui 40 id. id.

Las cartss no franquesdas 6 insuficientemente franqueadas quedan sujetes en el pals de destino & un porte eorrespondiertc al duplo de los sellos gue falten en dichas sartag, cuyo porsd sc

cobrara de los destinatarios.

Los periédicos, impresos, muesiras, marnscritos y papeles de negoeios insuficientemente frangreados quedan sujetes en el pais de destino & nn porte equivalc

sellos que les falten, euyo porte &2 cebrara de los destinatarios.~=(L. 8.)=Firmado.~Ei Marqués de la Vegs de Armijo.==(L. 8.)=Firmado.=Luis de Soveral,

Portes d que se sujetard la correspondencia qie se cambie por la vie de Portugal entre Espaiie y las provinecias ulivamarings portuguesas de Calio Verde, Guin

Principe, Angola, Mozambique é India portuguesa.

cuapro (G

4
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2w, Santo Tomg .-
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id. 1id.
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Las earias no franqueadas 6 insuficientemente franqueadas guedan sujetas en cl pais de su destico & un porte correspendiente al cuplo de lo

se cohrard de los destinatarios.

Los periédi og, impresss, mucstres, manuseritos y papeles de negocics insuficientemente franqucades quedan sujetos en el pais de des

sellos que les falten, cuyo porte se cobrara de los destinatarios.

(L. 8.)=Firmado.—=H] Marqués de la Vega de Armijo.=(L. 5.)=Firmado.==Luis de Soverzl. ‘
El preinserto Convenio ha sido dehidamente ratificado, y las ratificaciones se canjearon sn Madrid el 2 de Octubre de 1885,

tino & un porte equ

s sellos que falten en dichas coitas, cuyo porte

ivaicnte al dupio del valor de ios
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PRESIDENCIA DEL CONSEJO DE MINISTROS

REALES DECRETOS

De acuerdo con el Consejo de Ministros,

Vengo en nombrar Gobernador civil de la provircia de
Murcia & D. Ismael Ojeda, que desempena sl mismo cargo
en la de Cordoba.

Dado en Palacio & seis de Octubre do mil echocientos
ochenta y cinco.

ALFONSO

El Presidente del Consejo de Ministros,
Amntonio Cancvas del Caseilio.

De acuerdr, con el Consejo de Ministros,

Vengo er, nombrar Gobernador civil de la provincia
de Cérdoby 4 D. Antonio Alcala Galiano, que desempeiia
el mismr, cargo en la de Toledo.

Dad o en Palacio & seis de Octubre de mil ochocicntos
ocher ta y einco.

ALFONSO

K1 Prosidente del Consejo do Ministros,

_‘Antonio Canovas dei Castiiio.

De acuerdo con el Consejo de Ministros,

Vengo en nombrar Gobernador civil de la provincia de
Toledo & D. Julidn Esteban Infantes, Diputado & Cortes.

Dado en Palacio 4 seis de Octubre de mil ochooientos
ochenta y cinco.

ALFONSO

El Presidente del Consejo de Ministros,

Antonic Canovas del Castilio.

S YT

CIA Y JUSTICIA

MINISTERIO DE GRA

EXPOSICION

SENOR: La necesidad de proveer & los Tribunales de
justicia de Bibliotecas de estudio y de consulta para el
mejor cumplimiento de la misién que les estd confiada, es
tan notoria, como es sensible el hecho de que esa necesi-
dad no haya podido ser satisfecha hasta el presente en la
medida que exigen los deberes que sobre el Gobierno pe-
san de proporcionar todos los medios conducerntes & que
la administracion de justicia alcance el mayor grade
posible de ilustracién y de acierto.

Esparcida hoy nuestra legislacién en multitud de Co-
digos de diferentes épocas, en los diversos fuercs de que
son supletorias en algunos casos las legislaciones Romana
y Candnica, en los numerosos volimenes de la Coleceion
legislativa y en las leyes especiales que contienen las wlti-
mas reformas, no es posible exigir que cada fauncionario
del orden judicial lleve consigo, alli adonde le llame el ejer-
cicio de su cargo, el extraerdinario nimero de libros que,
si no todos de constante nso, es de reconocida convenien
cia que tenga & su disposicién para el acertado desem-
pefio de sus funciones.

En materia de tan importante interés social, alli adon-
de los medios individuales mo alcanzan, deber es del Go-
bierno acudir cen toda la fuerza de su decidido apoyo; y
de ese apoyo se necesita hoy para dotar 4 los Tribunales
de Bibliotecas judiciales que, si bien de modestas propor-
ciones, contengan al menos los textos legales de nusstra
legislacion vigente.

Ni las Audiencias territoriales, con ser de institucion
antigua, cuentan con Bibliotecas que reunan las condi-
ciones adecuadas al servicio que deben llenar, ni & las
Audiencias de lo criminal se las ha dotado tedavia de este
importante elemento de estudio, tan necesario para cum-
plir los fines de su misién.

Y ya que dificultades de maturaleza varia impidan en
la actualidad hacer extensiva, como seria de desear, la
mejora de que se trata & los Juzgados de instruccion, pre-
ciso se hace por ello mismo procurar con mayor empeiio
que en el mas breve término posible se completen, dentro
de ciertos limites, las Bibliotecas ya existentes en algunas
Audiencias, y se creen y establezcan en aquellas en que
alin no ha llegado & iniciarse esta institucion.

Para ello presta recursos, por mds que no sean abun-
dantes, la cantidad que para material tiene asignada cada
Audiencia; porque gasto de material serd y de cardcter
preferente, el que dedique 4 la compra de textos legales
el Tribunal que tiene el deber de estudiarlos y conocerlos,
y el encargo sagrado de su aeertada aplicacion.

El Gobierno, por su parte, puede facilitar 4 las Biblio-
tecas la Coleccidn legislativa, y con ella y en adelante to-
das cuantas publicaciones se hagan por cuenta del Minis-
terio de Gracia y Justieia y aun por cuenta de otros Mi-
nisterios, cuando por su naturaleza interesen al ejercicio
de las funeiones judiciales.

La aplicacién constante y asidua de estos medios con-
dueird, i no de una manera répida, segura por lo menes,

4 Ia constitucion en las Audiencias territoriales y de lo
eriminal de Biblietecas judiciales, cuyo uso y aprovecha-
miento, que no debe ser publieo, no ha de limitarse, sin
embargo, & los individuos del Tribunal misme en que se
hallen establecidag, sino que debe extenderse al de todos
los funcionarios y auxiliares de la administracion de
justicia del terrilorio que el Tribunal cemprenday 4 la
clase de Abogados.

Principalmente ha de contribuir & la realizacién del
proposito que anima al Ministre que suseribe el cclo de
los Presidentes de las Audiencias y el exacto y rigoroso
cumplimiento por parte de los Secretarios de los debercs
de Biblictecarios & que les obliga el cargo que la ley or-
ganica del Poder judicial les confiere.

Y, por fortuna, ese celo de los Presidentes y el cumpli-
miento de les deberes de los Seeretarios puede ser tanto
mas fecundo cuanto que ha de encontrar decidida protee-
cién y poderoso apeyo en la Comision de la Bibliotecw es—-

peciel de Cadigos, creada en este Ministerio por Real de--

dreto de 12 de Febrero de 1884, y que por su caracter
eminentemente cientifico y permanente, y por su misién
organizadora, ha de ser el centro desde el que irradien el
espiritu en quec han de verificarse y los elementos de des
arrollo en que han de crecer las Bibliotecas de los Tri-
bunales.

Fundado eu estas consideraciones el Ministro que sus-
cribe, tiene el honor de proponer 4 V. M. el adjunto pro-
yecto de decreto.

Madrid 6 de Octubre de 1883.

SENOR:
ALR P.deV. M,
Framcivee Silvela.

REAL DECRETO

De conformidad con lo propuesto por mi Ministro de
Gracia y Justicia, y con el parecer del Consejo de Mi-
nistros,

Vengo en decretar lo siguiente:

Articuloc 1.° Se crea una Biblioteca de Codigos y de
textos legales en cada una de las Audiencias territoriales
y de lo criminal de la Peninsula ¢ islas adyacentes que en
la actualidad carezcan de esta institucién. En las Audien-
cias en que ya exista Biblioteca se completard, caso nece-
sario, en los términos que exija el servicio que estd desti-
nada & prestar.

Art. 2.° Se atenderd & la’creacién de las nuevas Bi-
bliotecas y 4 completar las ya establecidas: primero, con
los fondos asignados para el material & cada Audiencia en
la proporeién que por disposiciones especiales del Ministe-
rio de Gracia y Justicia se determine en cada caso; segun-
do, con las cclecciones y obras que se publiquen por cuen-
ta del Estado y que puedan facilitarse por el Gobierno.

Art. 8.° Las Bibliotecas se establecerdn precisamente
en uno de log departamentos del edificio en que se hallen
constituidas y ¢jerzan sus funciones las Audiencias & cuyo
servicio estén destinadas.

Art. 4.° TFormardn la base de estas Bibliotecas los Co-
digos vigentes, los Fucros en observancia en el territorio
en que el Tribunal ejerza sus funciones y la Coleccion le-
gislativa de Espafia. Se formardn ademds catdlogos espe-
ciales para el complemento de cada Biblioteca.

Art. B.° Los Secretarios de las Audiencias, con arreglo
& lo dispuesto por la ley orgédnica del Poder judicial, des-
empefiardn el cargo de Bibliotec arios bajo la inspeccién
inmediata de los Presidentes.

Art. 6. Tendran derecho & concurrir & la Biblioteca y
aprovecharla para el estudio, ademas de los Magistrados
y funcionarios del Ministerio fiscal, todos los demés fun-
cionarios y auxiliares de la administracion de justicia
que ejerzan sus cargos en el territorio que comprenda la
Audiencia.

El mismo derecho se reconoce & los Abegados, aunque
no ejerzan la profesion.

Art. 7.° No podrén extraerse los libros del local de la
Biblioteca sino e¢n virtud de erden suscrita por indivi-
duos del mismo Tribunal y para su consulta en la misma
Sala en que se ejerzan funciones. El Bibliotecario conser-
vard la papeleta en que se contenga la orden y la canjea-
ré por el libro 6 libros reclamados en el acto en que éstos
sean devueltos.

Art.8.° Xl Secretario Bibliotecario sera persenalmente
responsable del extravio de los libros y de los deterioros
que éstos sufran por el mal uso que se haga de ellos.

Art. 9.° En los dias 30 de Junio y 31 de Diciembre de
cada afio, los Bibliotecarios elevaran al Ministerio de Gra-
cia y Jusiicia relaciones detalladas de las obras que exis-
tan en las Bibliotecas, con expresién de los volumenes de
que consten y de su estado de conservacion. Esta relacion
la autorizard con su V.° B.* el Presidente de la Audiencia.

Art. 10. La relacion de obras & que se refiere el ar-
ticulo ant-rior podra limitarse, después de formada y re-
mitida la primera, & confirmar la existencia de las obras
en ella contenidas 6 las bajas que haya habido, y & adi-

eionar las nuevas adquisiciones, y dando ademds cuenta
del erden y régimen de la misma.

Art. 14, Los Presidentes y Secretarios podrian acom-
panar 4 las relaciones de que se trata en el articulo snte-
rior, las Memorias y observaciones que consideren con-
ducentes & la conservacién y mejoramiento de la Biblio~
teca.

Art. 12. La Comisién de Ia Biblioteea especial de Cédi-
gos propendré al Ministro de Gracia y Justicia el regla-
mento para elrégimende las Bibliotecas de las Audiencias,
los catdlogos de las obras que para las mismas deban ad-
quirirse, y la adopcionde cuantas disposiciones considers
convenientes para el fomento de esta institucion.

Dado en Palacio & seis de Octubre de mil ochocientos
ochenta y cinco.
ALFONSO
E] Ministro de Gracia v Justicis,
¥ramcisco Silveln.

REALES LECRETOS

Vengo en trasladar & la plaza de Magistrado de la Au-
diencia de Valencia, vacante por haber sido también tras-
ladado D. José Victorio Mora, & D. Fernando Ferratges y
de Mesa, que sirve igual cargo en la de Barcelona, donde
resulta incompatible.

Dado en Palacie & veintinuneve ds Sefiembre de mil
ochocientes ochenta y cineo.

ALTFONEO
Rl Ministre.de Gracia y Justicia,
Franciscs Silveia.

Vengo en trasladar & la plaza de Magistrado de la Au-
diencia de Barcelons, vacante por haber sido también
trasladade D. Fernando Ferratges, & D. José Victorio
Mora y Pic6, que sirve igual cargo en la de Valencia,
donde resulta incompatible.

Dado en Palacio & veintinueve de Setiembre de mil
echocientos ochenta y cinco.

ALFONSO
El Ministro de Gracia y Justicia,
Francisco Sikvela.

De conformidad con lo prevenido en el art. 43 de la
ley adicional 4 la orgénica del Poder judicial,

Vengo en nombrar, en el turno 4.° para la plaza de
Magistrado de la Audiencia de lo criminal de Baza, va-
cante por cesacion de D. José de la Torre, & D. Julidn Ca-
sado y Pardo, Abogado que resne las cordiciores que se
determinan er el nim. 2.° del mencionado articulo.

Dado en Palacio & veintinueve de Sefiembre de mil
ochocientos ochenta y cineo.

ALFONSO
R1 Ministre da Gracia y Justicia,
Frapcisco ¥ilivela.

Méritos y servicios de D. Julidn Casado y Pardo.

Se le expidio el titulo de Licenciado en Dercche civil y ca-
nénico el 24 de Junio de 4870, y el de Boctor en 26 de Abril
de 1872,

Se ircorpord al Colegio de Abogados de Burges el 413 de
Julio de 4870, en donde ha ejercido la profesién desde dicha
fecha hasta la actualidad, pagando cucta comprendida en Ia
mitad superior de la escala desde el aflo econémico de 1875 & 70.

Ha sido Diputado cuarto, tercero y segundo del referido
Colegio de Abogades; Examinador de Procuradores; Vocal del
Tribunal de oposiciones & Netarics; Fiscal interino del Juzgado
de guerra de la Capitania general de Burgos, y Abogado flscal
sustituto de la Audiencia de la mencionada capital desde 4 de
Noviembre de 1874 & 19 de Junio de 4877.

Han solicitado ademds esta plazs los sefiores siguientes:
TENIENTES FISCALES DE AUDIENGIAS DE LO CRIMINAL

D. Florencio Ferrandiz de Sola, de la de Alcald. Ntimero
del escalafon %6; antigiielad en la categoria 2 de Enero
de 1883. - _

D. Francisco Freixa y Obiols, de la de Manresa. Namero
del escalafén 32; antigiledad en la categoria 2 de Enero
de 1883.

D. Eduardo de Salss, de la de Don Benito. Numero del es-
calafén 49; antigiieded en la categoria 19 de Enero de 1883.

D. Jcaquin Piquer y Emo, de la de Alicante. Numero del
escalafén BT; antigiiedad en la categoria %4 de Marzo de 4883,

D. Angel Velasco y Gajate, de la de Cadiz. Numero del es-
calafon 94: antigiiedad en la categoria 41 de Febrero de 4883,

D. Ignacio Colmenarejo, de la de Malaga. Numero del esca -
lafén 78; antigiledad en la categoria 46 de Abril de 41883,

JUECES DE TERMINO

D. Juan Francisco Ruiz, de la de Barcelona. Numero del
escalafon 86; antigiiedad en la categoria 24 de Febrero de 41883.

‘D. Joaquin Amo y Baiién, de Réus. Numero del escala-
f6n 62; antigiledad en la categoria 31 de Marzo de 4883,

D. Leopoldo Garcia Monsalve, de Sevilla. Némero del esca-
lafén 67; antigiiedad en la categoria 4 de Abril de 4883.

D. Fermin Abejon, de Sevilla. Numero del escalafén 80;
antigiiedad en la cztegoria 46 de Abril de 4883,

D. Manucl Campos, de Sevilla. Ntimero del escalafon 87;
antigiiedad en la categoria 25 de Mayo de 4883,

P
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D. José Casss y Pavén, de Granada. Numero del escala-
fén 88; antigitedad en la categoria 26 de Mayo de 1883,

D. Rafacl Castellanos, de Guadalajara. Numero del escala-
f6n 94; antigiiedad en la categoria 17 de Agosto de 1888.

ABOGADOS

D. Antenio Muficz Boeanegra. Ejerce en Granada hace 39
aflos. Es Mugistrado suplente de su Audienecia.

D. Msriano Oiz y Obanos. Ha ejercido en la Habana des-
de Driciembre de 4871, y pagé segunda cuota desde 4874 4 188%.

D. Manuel Maria Rivas. Bierce hace mas de 84 alics en Buar-
gos ¥ Madrid: no determina cuotas.

D. José Antonio Mir. Ejerce en Tremp desde 1854, pagando
primera cuota. Es Magistrado suplente de su Audiencia des-
de 414 de Abril de 1883

D. Aureliano Medina, Juez de entrada, en comision, Ha sido
de términe en Ultramar.

MINISTERIO DE HACIENDA

EXPOSICION

SENOR: La contratacién del servicio para impresiones
de los Boletines oficiales de ventas de bienes desamortiza-
dos en las provincias ha venido ajustdndose al pliego de
condiciones que aprobd la Real orden de 3 de Noviembre
de 1888; pero con el trascurso del tiempo ha variado la
extensién y condicionzs de este servicio de tal suerte, que
en muches casos resulta ineficaz 2l procedimiento actual,
quedando desiertas las subastas con notorio perjuicio de
la Hacienda.

A remediar esta falta por ‘medio de la fijacién de nue-
vas bases para los contratos ref:-ridos que faciliten la con-
currencia de licitadores, garantizando al propio tiempo los
intercses del Tesoro, se encamina el adjunte proyecto de
Real decreto que tengo la honra de proponer & V. M., de
acuerds con el Consejo de Ministros, y de conformidad
con ¢l dictamen de Ja Seccién de Hacienda del Consejo de
Estado.

Madrid 6 da Octubre de 1885.

SENOR:
AL R.P.de V.M,
Fernande Cos-Hayorn,

REAL DECRETO
A propuesta del Ministro de Hacienda, de acuerdo con
el Consejo de Ministros, y de conformidad con el dictamen
de la Seccion de Hacienda del Consejo de Estado,
Vengo en decretar lo siguiente:

Primero. Siempre que haya de contratarse el servicio
de publicacién del Boletin oficial de Ventas de Bienes na-
cionales, se anunciara y celebrard la oportuna subasta
con sujecion al pliego de condiciones establecido, y con
todos los requisites y solemnidades que prescriben el Real
decreto de 27 de Febrero de 1852 6 instruccién de 15 de
Setiembre del mismo afio.

Segundo. 8i no diere resultado la primera subasta por
falta de licitadores, la Administracion de Hacienda de la
provincia que, cenforme & lo prevenido’en la Real orden
de 8 de Noviembre de 1888, haya fijado la duracién del
contrato; deposito para presentar proposicienes; importe
de la flanza para garantir su cumplimiento, y el precio de
impresion, queda autorizada para alterar esas condicio-
nes, fljando como tipo méximo de esta ultima el aumento
de una cuarla parte mas del tipo que sirvié para la pri-
mera subasta; haciendo constar por medio de certificado
en el expediente de su referencia el nimero de industria-
les matriculados en la respectiva localidad.

Y tercero. Si tampoco diera resultado esta segunda
subasta por falta también de licitadores, la Direccién ge-

neral de Propiedades y Dere¢chos del Estado dispondra la’

coniratacion del servicio por administracién, sin las solem-
nidades que para estos casos prescriben el Real decreto é
instruceidn citados, y en la forma y condiciones estable-
cidas para ofros servicios en el Real decreto de 12 de Fe-
brero de 1878.

Dado en Palacie & seis de Octubre de mil ochocientos
ochenta y cinco. '

ALFONSO

El Ministro de Hacienda,
Fermande Cos-Gayomn.

REALESB DECRETOS

Vengo en nombrar Vocal de la J unta de Aranceles y
Valoraciones 4 D. Rafael Atard y Llovell, Diputado &
Cortes, en la vacante ocurrida por fallecimienio de Don
Agustin Pascual.

Dado en Palacio & seis de Octubre de mil echocientos
ochenta y cinco.

ALFONSO
E1 Ministro de Hacienda,
Fernande Cos-Gayémn.

Vengo en nombrar Administrador de Hacienda de la !
provincia de Lérida, con la categoria de Jefe de Adminis~
tracién de tercera clase, & D. Nicolds Garcia Sanchez,
Contador de Hacienda de la de Madrid, con la do Jefe de
Administraciéon de cuarta clase.

Dado en Palacio & seis de Geiubrs de mil ochceeientos
ochenta y cinco.

ALPORNG

El Ministre de Hacienda,

Fernando Coe-Gayds.

Vengo en nombrar Contador de Hacienda de la pro-
vineia de Madrid, con la categoria de Jefe de Administra-
cion de cuarta clase, & D. Carlos Barbero, Jefe de Nego-
ciado de primera clase ce la Contaduria Central.

Dado en Palacio & seis de Octubre de mil ochocientos
ochenta y cinco.

ALFONSO

El Ministro de Hacicnda,

Feormande Cou-Ganyon.,

Vengo en nombrar Contador de Hacienda de la pro-
vincia de Alicante, con la categoria de Jefe de Adminis-
tracion de cuarta clase, 4 D. Enrique Llatas, que lo es de
la de Palencia, con la de Jefe de Negociado de primera
clase.

Dado en Palacio & seis de Octubre de mil ochocientos
ochenta y cinco.

ALFONSO

El Ministro de Hacienda,

Fernande Cos-&aydm.

Por Reales decretos fecha 6 de Octubre de 1883, se
eonceden honores de Jefe Superior de Administracion 4
D. Angel Gonzdlez de la Pefia, Contador de la Caja gene-
ral de Depdsitos, y de Jafe de Administracion con exencién
de derechos & D. Manuel Segarra y Font, Jefe de Nego-
ciado de segunda elase de la Direccién general de Contri-
buciones, jubiladc.

MINISTERI® DY LA GOBIRNACION

REALES DECRETO3

Para la vacante queresulta de Vocal en el Real Con-
sejo de Sanidad por renuncia de D. José Rodriguez Sén-
chez, Jefe superior de Administracién civil,

Vengo en nombrar 4 D. Gabriel Fernandez de Caddr-
niga, como comprendido en el parrafo duodéeimo, articu-
lo 2.° del reglamento orgdnico de dicho Real Consejo,
aprobado en 28 de Febrero de 1875.

Dado en Palacio 4 seis de Octubre de mil ochocientos
ochenta y cinco.

ALFONSO
El Ministro de la Gobernaci6n,
Raimundo Fermander Viliaverde.

Vengo en nombrar Vecal del Real Consejo de Sanidad,
en la vacante ocurrida por fallecimiento de D. Juan Té-
llez Vicens, & D. Santiago de la Villa y Martin, como com-
prendide en ¢l parrafo noveno, art. 2.” del reglamento or-
ganico de dicho Real Consejo, aprobado en 23 de Febrero
de 18785.

Dado en Palacio 4 s-is de Octubre de mil ochocientos
ochenta y cinco.

ALFOMSBC
El Ministro de la Gobernacidn,
Raimumnds Fernanden Villaverde.

Con arreglo & lo prevenido en los articulos 3.° y 4.° del
Real decreto de 2 de Mayo de 1876, de conformidad con
lo propucsto por el Ministro de la Gobernacion, y de
acuerdo con el Consejo de Ministros,

Vengo en decretar lo siguiente:

Articulo 1.° Se autoriza el gasto que representa el
arrendamiento por término de seis afios, en la cantidad
de 4.500 pesetas cada uno, de la casa situada en esta Cor-
te calle de Buenavista, ntm. 8, con destino & las oficinas
de la Delegacion de Vigilancia y prcvencion de detenidos
del distrito del Hospital.

Art. 2° Queda autorizado el pago de los alquileres
devengados desde el 24 de Diciembre al 8 de Marzo ulti-
mos, en virtud del contrato provisional celebrado al efecto
entre el Gebernador civil de esta provincia y D. Francisco
Buedo.

Art. 3.° Se aprueba el contrato que los mismos cele-
braron con cardcter definit.vo en la ltima fecha citada
para el arrendamiento de la casa de referencia.

Dado en Palacio & seis de Octubre de mil ochocienfos
ochenta y cinco.

ALFONSO

Fl Ministro de la Gobernacién,

Raimundo Fermandez Villaverde.

A propuesta del Ministro dela Gobernacidn, y de acuer-
do con mi Consejo de Ministros,
Vengo en decretar lo siguiente:

Articulo duico. En la Seccion 6.* del presupuesto de
los departamentos ministeriales para el aflo ecunomico
de 1884 & 84, cap. 416, Material de Correos, se trasfieren:
del art. 3.° al 4.° 16.000 pesctas, y del art. £.° al 2.° 14.250.

Dado en Palacio & seis de Octubre de mil ochocientos

ochenta y cinco.
ALFONSO

EI Ministro da la Gobernacién,
Raimunde Fernandes Villaverde.

FIRTRUT AP R I TR

MINISTERID DE GRAGIA Y JUSTICA

YEALES ORDENES

Ilmo. Sr.: En vista del expediente instruido en esa Di-
reccion general & consecuencia de haber consultado el
Registrador de Lucena si puede ausentarse de dicha villa
sin requisito alguno y sin incurrir en responsabilidad de
ningun género cuando lo dispongan las Autoridades de Ha-
cienda de la capital parallevar los fondoes procedentes de
la recaudacion del impuesto de derechos reales, S. M. el
Rey (Q. D. €.), de conformidad con lo propuesto por esa,
Direccion general, se ha servido ordenar lo gue sigue:

1.° So autoriza 4 los Registracores de la propiedad
para que siempre que nceesiten ausentarse del pucblo de
su residencia con el objeto de entregar en Ja capital de la
provincia los fondos recaudados por ¢l impuesto de dere-
chos reales y trasmision de bienes, puedan hacerlo sin
obtencr previamente licencia ni permiso alguuo; pero dan-
do parte por medio de oficio al Juez delegado, asi del dia
en que sc ausentan como del motivo que 4 ello les obliga,
y dejando al sustituto encargado del Registro.

2. En esas ausencias no podran invertir dichos fun-
cionaries mis que el tiempo que prudencialmente necesi-
ten para cumpiir con aquel deber, y el dia del regreso pon-
drén en conocimienic del Delegado que terminado su co-
metido vuelven & encargarse de su oficina.

Y 3.° Los Jueces delegados dardn cucnta 4 la Direc-
cién general, siempre que sc ausenten los Registradores
en uso de la antorizacion que se les otorga, del tiempo que

‘ha durado la ausencia y de las causas que la han moti-
vado.

De Real orden lo digo 4 V. I. para su conocimiento y
demas efectos. Dios guarde 4 V. 1. muchos ainos. Madrid 8
de Octubre de 1885.

SILVELA
Sr. Director general de los Registros civil y de la propie~
piedad y del Notariado.

IImo. Sr.: En vista del expediente sobre provision del
Registro de la propiedad de San Cristsbal de la Laguna,
de cuarta clase, en el territorio de la Audiencia de Las
Palmas, y de lo preceptuado en los articulos 303 de la ley
Hipotecaria, 263, regla 3.*, del reglamento para su ejecu-
cion y 8.° del Real decreto de 17 de Abril dr 1884:

Considerando que dentro del plazo de Ja convocatoria
sdlo ha solicita do el referido Registro un aspirante, y que
este reune las condiciones legales para obtenerlo;

S. M. el Rev (Q. D. G.) ha tenido 4 bien nombrar para
servir el indicado Registro de San Cristobal de la Laguna,
al unico Aspirante D. Antonio Balsells y Bru, que desem~
pefia en la actualidad el de Puerto del Arrecife.

De Real orden lo digo & V. I. para su conocimiento y
demas efectos. Dios guarde 4 V. I. muchos anos. Madrid 8§
de Octubre de 1885.

SILVELA
Sr. Director general de los Registros civil y de la propie-
dad y del Notariado.

Meéritos y servicios de D. Antonio Balsells y Brit.

Se le expidié el titulo dec Abogado en 6 de Diciembre
de 1881.

Por Real orden de 48 de Junio de 4883, y previa oposicidn,
ingresé en el Cucrpo de Aspirantes & Registros con el ni-
mero 63,

Por otra de 14 de Marzo de 41885 fué nombrado Registrador
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